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Prezentare generala

Prezentare generala

La interior

Gigaset

A WN=

Receptor
Afisaj (+ p.20)
Functiile afisajului (& p. 21)
Tastele afisajului (+ p. 21)
Selectati functiile - depind de
situatia respectiva
Tasta Control (+ p. 19)
Deschidere meniu; confirmare
selectie; navigare in meniuri si
campurile de introducere a
datelor
Tasta Apelare
Acceptarea unui apel; formarea
unui numar; deschiderea listei de
apeluri
Taste de apelare rapida (+ p. 38)
Apelarea numerelor de acces
rapid
Tasta 1

Deschiderea cutiei postale a
retelei: Apasati » si mentineti
Tasta Steluta

Blocarea tastaturii (+ p. 18)
Apeluri internationale:

» Apasati de doua ori (+)

10 Tasta de pornire/oprire, Tasta

terminare apel

Terminare apel, anulare functie,
stergere text;

Pornirea/oprirea dispozitivului:
Apasati » si mentineti

11 Taste de volum (& p. 18)



Prezentare generala

12 Tasta Diez
Comutati intre modurile Vibratie,
Inactiv si Implicit: apasati » si
mentineti
La introducerea textului: Comu-
tati intre litere mici si mari:
Apasati » si mentineti

13 Microfon



Prezentare generala

12 Camera

13 Flash pentru camera

14 Conector pentru casti

15 Afisaj fata
Afisarea nivelului de incarcare,
numarul de apeluri si mesaje noi

16 Port USB-C
Conectaticablul USB pentru transfer
de date sau incarcare

inapoi

17 Difuzor
18 Tasta SOS (- p. 28)

Initiati un apel SOS
18




Simbolurile din ghidul de utilizare

Simbolurile din ghidul de utilizare

Pictograme

Avertismente care, odata nerespectate, pot duce la deteriorarea
A dispozitivelor sau la accidente.

o Informatii cu privire la functionarea si manipularea corespunzatoare
sau functii care ar putea genera costuri.

A Conditie prealabila pentru a putea efectua urmatoarea actiune.

@ Informatii suplimentare ajutatoare.

Proceduri

Exemplu: Setati limba afisajului

» (8 » (B)Setari » OK » (@ Personalizare » (@ Limb& » OK » OK »
Selectati limba dorita » OK (@ = selectat)

Pas Actiuni necesare
» Fiecare sdgeatd initiaza o actiune.
» (@) Apésati tasta Control (@ din mijloc.
Se deschide meniul principal.
» (8)Setari » OK Utilizati tasta Control (8) pentru a derula in sus

si in jos in inregistrarile din meniuSetari.
Apasati tasta Control. (@)

» (@) Personalizare Utilizati tasta Control (@) pentru a derula in
stanga si in dreapta in inregistrarile din meniu-
Personalizare.




Simbolurile din ghidul de utilizare

Pas Actiuni necesare

» (&)Limba» OK Utilizati tasta Control (&) pentru a derula in sus
si in jos in inregistrarile din meniuLimba.
Apésati tasta Control. (@)
Este afisata limba setata.

» OK Apésati tasta Control. (@)
» Selectati limba Utilizati tasta Control (8)in sus si in jos pentru a
dorita » OK selecta limba dorita.

Apésati tasta Control. (@)
@ =Selectat, O = Neselectat




Informatii privind siguranta

Informatii privind siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni. Nerespectarea acestor instructiuni
constituie un risc de vatamare si deteriorare a aparatului, precum si incalcarea legilor
in vigoare.

Va rugdm sd explicati copiilor dvs. continutul acestui document, precum si posibilele
riscuri asociate cu folosirea acestui aparat.

Informatii generale

Pentru siguranta dumneavoastra, folositi pentru telefon doar accesorii originale,
autorizate de catre Gigaset. Folosirea accesoriilor neautorizate poate sa deterio-
reze telefonul mobil si atrage dupa sine situatii primejdioase. Accesorii originale
pot fi cumparate de la Serviciul cu Publicul al Gigaset (a se vedea Relatii cu clientii
< p.76).

Telefonul nu este rezistent la stropi de apa. Din aceasta cauza, aparatul sau acceso-
riile acestuia nu pot fi tinute sau incarcate in medii umede (in bai, cabine de dus
sau bucatarii, de exemplu). Apa de ploaie, umezeala sau orice alt lichid poate sa
contina minerale, care pot sa provoace coroziunea circuitelor electrice. In timpul
incdrcarii aparatului exista pericolul electrocutarii, incendiului sau deteriorarii.
Gama de temperatura permisa in timpul incarcarii sau al folosirii: 10 - 40°C.
Temperaturile ridicate pot scurta durata de viatd a aparatelor electronice si sa dete-
rioreze bateria; partile din plastic pot sa se topeasca sau sa se deformeze. Folosirea
sau pastrarea telefonului mobil in spatii refrigerate poate sa rezulte in condensarea
interiorului telefonului, ceea ce va distruge circuitul electric al acestuia.

Telefonul mobil nu trebuie folosit sau pastrat in locuri murdare sau prafuite. Praful
poate sa fie un motiv al nefunctionarii telefonului.

Atunci cand va aflati in locuri cu risc de explozie, inchideti telefonul dumnea-
voastra si respectati semnele de avertizare. Printre locurile cu risc de explozie se
numara, de asemenea, spatiile unde este recomandata oprirea motoarelor autove-
hiculelor. Riscul in aceste locuri este dat de faptul ca scanteile pot sa provoace
explozii sau incendii care pot determina vatamari si astfel exista un pericol asupra
vietii dumneavoastra.

Printre aceste zone se numara statiile de alimentare cu carburanti, fabricile
chimice, sistemele de transport si depozitare a produselor chimice periculoase,
spatiile de sub puntea vapoarelor, zone unde aerul contine substante chimice sau
particule fine (cum ar fi praf sau particule de pulbere metalica).

Scurt-circuitarea, dezmembrarea si modificarea telefoanelor mobile nu sunt
permise deoarece prezintd un risc de ranire, soc electric, incendiu sau de deterio-
rare a incdrcdtorului.

Se pot aplica tarife atunci cand stabiliti o conexiune de internet prin cardul SIM.



Informatii privind siguranta

Bateria si incarcarea

e Neintroducerea corecta a bateriei poate constitui un risc de explozie.
Eliminati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile (Sectiunea Dese-
urile si protectia mediului inconjurator + p. 80).

* Nuardeti sau incalziti niciodata bateriile si nu le eliminati in medii care sunt supuse
riscului de incalzire sau incendiu pentru a preintdampina scurgerea lichidului din
baterie, supraincadlzirea, explozia si incendiile. Nu dezmembrati, sudati si/sau
modificati bateria. Nu péstrati bateria in locuri unde este expusa la efecte meca-
nice puternice.

* Nu utilizati obiecte ascutite (cum ar fi surubelnita) pentru a atinge sau perfora
bateria. Exista riscul ca lichidul din baterie sa se scurga sau ca bateria sa se suprain-
calzeasca, sd explodeze sau sa se aprinda si sa arda. Sunt strict interzise zdrobirea,
incalzirea si arderea bateriilor.

 La contactul cu ochii, electrolitul din baterie poate provoca pierderea vederii. in
cazul in care electrolitul intra in contact cu ochii, nu frecati ochii cu mana. Spalati
imediat ochiul afectat cu apa curata si consultati un medic. Contactul electrolitului
cu pielea (sau imbracamintea) prezintd riscul de arsuri de piele. Spdlati imediat
pielea sau imbracamintea in mod temeinic cu sdpun si apa curata si consultati un
medic daca este nevoie.

* Nu utilizati niciodata bateriile in alte scopuri decat cele prevazute. Nu utilizati nici-
odatd o baterie avariata. Daca bateria se incalzeste, se decoloreaza, se deformeaza
sau prezinta scurgeri in timpul utilizarii, incarcarii sau pastrarii intr-un loc sigur,
aceasta trebuie inlocuitd imediat cu o baterie noua, din motive de siguranta.

* Temperatura bateriei creste in timpul procesului de incarcare. Nu pastrati bateria
in acelasi loc cu produsele inflamabile, deoarece creste riscul de incendiu.

* Nuincarcati bateria mai mult de 12 ore.

« Incarcati aparatul doar in spatii interioare. Nu folositi telefonul pentru apeluri sau
pentru a apela numere, in timpul incarcarii acestuia.

* Priza trebuie sa fie usor accesibild in timpul procesului de incarcare.

* Furtunile electrice prezinta un risc de electrocutare.

* Nu folositi incarcatorul atunci cand cablul de incércare este avariat sau daca nu
este introdusa nicio baterie in telefonul mobil, deoarece acest lucru prezinté risc de
electrosoc si incendiu.
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Informatii privind siguranta

Castile

i Volumul ridicat poate sa afecteze auzul.

Ascultarea muzicii sau a convorbirilor cu castile setate la volum ridicat
poate fi neplacuta si poate sa afecteze auzul in mod permanent.
Pentru a preveni pierderea auzului, nu tineti volumul ridicat prea tare
pentru perioade lungi de timp.

Tn cazul in care utilizati cistile in timp ce va plimbati sau alergati, aveti grija cu
cablul de conectare, pentru a nu se infasura in jurul corpului dumneavoastra sau in
jurul obiectelor aflate in posesia dumneavoastra.

Purtati casti doar in mediile uscate. Electricitatea statica care se acumuleaza in casti
poate sa se descarce prin urechile dumneavoastra in forma unui soc electric. Elec-
tricitatea staticd poate sd se descarce in cazul in care atingeti cdstile cu mana sau
in cazul in care atingeti obiecte din metal inainte de a atinge telefonul mobil.

Utilizarea in spitale / in aproprierea aparatelor medicale

Functionarea echipamentului medical in vecinatatea telefonului dumneavoastra
mobil poate fi afectatd. Va rugam sa luati in considerare conditiile tehnice ale
mediului respectiv (cum ar fi cabinetele medicale).

In cazul in care folositi un dispozitiv medical, cum ar fi un stimulator cardiac, va
rugam sa va consultati cu producétorul produsului, inainte de a folosi produsul. Va
vor fi furnizate informatii referitoare la sensibilitatea dispozitivului la sursele
externe de energie de inalta frecventa.

Stimulatoare cardiace, defibrilatoare cardiace implantabile.

Atunci cand porniti telefonul mobil, asigurati-va ca distanta dintre telefon si
implant sa fie de cel putin 152 mm. Pentru a reduce posibilele interferente, folositi
telefonul mobil in partea opusa implantului. Va rugam sa opriti imediat telefonul,
in cazul in care apar interferente. Nu tineti telefonul mobil in buzunarul de la
camasa.

Dispozitive auditive, implanturi cohleare.

Anumite dispozitive digitale wireless pot sa interfereze cu aparatele auditive si
implanturile cohleare. Va rugam sa consultati producatorii acestor produse in
cazul in care apar interferente.

Alte dispozitive medicale:

In cazul in care dumneavoastra sau persoanele din jurul dumneavoastra utilizeazi
alte dispozitive medicale, va rugam sa contactati producatorul acelui dispozitiv
pentru a fi informati daca asemenea dispozitive sunt protejate de semnalele frec-
ventelor radio din mediul respectiv. De asemenea, puteti sa intrebati si medicul
dumneavoastra.
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Informatii privind siguranta

Apeluri de urgenta

* Asigurati-va ca telefonul dumneavoastra mobil este pornit si conectat la reteaua
GSM. Introduceti numarul de urgenta si vorbiti.

* Comunicati locatia dumneavoastra persoanei de la centrul telefonic de urgenta.

* Nu terminati convorbirea pand in momentul in care persoana de la centrul tele-
fonic de urgentd va cere acest lucru.

Copii si animale de companie

 Pastrati telefonul mobil, bateriile, incarcatoarele si accesoriile departe de copii si
animalele de companie. Copiii si/sau animalele de companie pot sd inghita piesele
mai mici, aparand riscul de sufocare sau alte pericole. Un copil are voie sa folo-
seasca telefonul mobil doar sub supravegherea unui adult.

Aparate de zbor, vehicule si siguranta in trafic

* Opriti telefoanele mobile in aparatele de zbor.
Va rugdm sd respectati restrictiile si requlamentele aplicabile.
Dispozitivele wireless pot sa interfereze cu functionarea echipamentului aerona-
utic. Respectati instructiunile personalului de zbor atunci cand folositi telefonul
mobil.

* Prioritatea absoluta pentru orice conducdtor de vehicul si pentru oricine aflat in
vehicul reprezinta siguranta in trafic.
Utilizarea unui telefon mobil in timpul conducerii unui vehicul va distrage atentia
si de aceea poate sa ducd la situatii periculoase. De asemenea, puteti incdlca legile
n vigoare.

Cardul SIM, cardul de memorie si cablul de date conector

* Nuinlaturati cardul din telefonul mobil in timp ce trimiteti sau primiti date, deoa-
rece acest lucru reprezinta un risc de pierdere a datelor si de deteriorare a telefo-
nului mobil sau a cardului de memorie.

Dispozitive defecte

* Eliminati dispozitivele defecte sau dati-le in grija echipei noastre de la Relatii cu
Publicul pentru a fi reparate. Aceste dispozitive pot sa interfereze cu alte dispozi-
tive wireless.

* Folosirea neglijenta a telefonului mobil, cum ar fi scdparea acestuia, poate sa
conduca la spargerea ecranului si la deteriorarea circuitelor electrice si a pieselor
interioare sensibile.

* Nu folositi aparatul daca ecranul de afisaj este crapat sau spart. Fragmentele de
sticld sau plastic pot sa va raneasca mainile sau fata.

* 1n cazul defectiunii telefonului dumneavoastra mobil, al bateriei sau al accesoriilor,
vd rugam sa contactati Centrul Gigaset de Mentenanta pentru o inspectie.

12



Informatii privind siguranta

Alte informatii importante

* Nu directionati niciodata lanterna direct in ochii oamenilor sau ai animalelor.
Directionarea unei lanterne prea aproape de ochiul uman reprezinta un risc de
pierdere temporara a vederii sau de deteriorare a vederii.

* Atunci cand dispozitivul se incdlzeste, puneti-l deoparte o perioada de timp si
inchideti programul pe care il foloseati. Contactul cu un dispozitiv fierbinte poate
sd cauzeze mici iritatii ale pielii, cum ar fi roseata.

* Nu aplicati lac pe telefonul mobil. Lacul si vopseaua pot deteriora parti ale telefo-
nului mobil si pot cauza defectarea acestuia.
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Introducere

Introducere

Continutul pachetului

* Un telefon Gigaset GL7

* Un suport de incarcare

* Unincarcator cu conector USB-C
o Casti

* Un ghid rapid de utilizare

Introducere

Introducerea card-urilor nano SIM

Puteti introduce doua card-uri nano SIM in telefon.

» Introduceti unghia in adancitura :
dintr-un colt al capacului si ridi-
cati capacul.

» Scoateti bateria.

» Introduceti unul sau doua card-
uri SIM in compartimentul
dedicat.

In cazul in care card-ul SIM este prea mic, este posibil sa aveti nevoie
de un adaptor de card SIM.

Introducerea unui card de memorie

Puteti introduce un card de memorie in telefon.

» Introducetiun card de memoriein
mijlocul compartimentului
dedicat.

14



Introducere

Introducerea bateriei si inchiderea capacului
» Introducerea bateriei.
» Apasati cu atentie capacul pand cand acesta se fixeaza printr-un clic.

incarcarea bateriei

» Conectati conectorul USB al cablului de incar-
care furnizat pentru suportul de incarcare.

» Introduceti dispozitivul

Sau

» Conectati direct conectorul USB al cablului de
incarcare furnizat pentru dispozitiv.

» Conectati cablul de incdrcare la sursa de
alimentare.

» Incarcati complet bateria dispozitivului inainte
sa-l folositi prima data.

Bateria este complet incarcata cand simbolul de

incarcare [@m] din bara de pictograme se umple

complet.

Daca nu veti folosi telefonul mai multe zile, opriti dispozitivul.

Dacd nu veti folosi telefonul mai multe sdptamani, opriti-l si scoateti
bateria.
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Introducere

Configurarea telefonului mobil

Cand porniti telefonul mobil prima dat, porneste aplicatia de configurare cu
care sunt configurate setarile initiale si importante.

Puteti modifica toate setdrile ulterior din meniu Setari.

Nu puteti anula aplicatia de configurare si nu puteti opri dispozitivul
in timpul procesului de configurare.

Selectarea limbii
» (& Selectati limba doritda » OK » Inainte

Selectarea tastaturii
» (& Selectati tastatura doritd » OK » Inainte

Selectarea unei retele

Daca sunteti in raza de acoperire a unui WLAN, puteti inregistra telefonul
mobil.

Nu inregistrati acum: » Omitere

inregistrare:
» (& Selectati reteaua dorita » OK » £ Introduceti parola pentru retea
» Conectare » inainte

Aveti in vedere cand introduceti parola ca este sensibila la litere mici/
mari. Pentru informatii privind introducerea textului: & p. 26
Permiterea/respingerea accesului la locatie

Specificati daca programele (aplicatiile) ar trebui sa primeasca informatii
despre locatia dvs.
» Permiteti (Permitere) / nu permiteti (Respingere) accesul la locatie

Setari pentru data si ora

Setati automat data si ora folosind un server de ord in retea.

» (& Sincronizare automata » OK » (8)Selectati Activat/Dezactivat » OK
» Tnainte

Sincronizare automatd dezactivata:
» Introduceti data si ora manual » inainte

16



Introducere

Acceptarea termenilor si conditiilor de licentiere si a declaratiei de confi-
dentialitate a datelor

Acceptati totul: » inainte » Acceptare

Respingeti totul: » inainte » Refuzare

Afisati informatiile privind termenii si conditiile de licentiere:

» (8 Selectati prima inregistrare » OK » Derulati prin text folosind (&)
lesiti din afisaj: » Anulare

Deschideti URL: » (8)Apasati tasta Control din mijloc

Acces rapid la setarile utilizate in mod frecvent

Specificati daca doriti ca functiile utilizate in mod frecvent (difuzor, date
mobile, Bluetooth, mod avion, etc.) sa fie activate/dezactivate cu tasta
Control din partea de sus (@).

Interzicerea acce- » Omitere
sului rapid:

Acces rapid: » inainte

Aceasta este ultima etapa a aplicatiei de configurare - se afiseaza ecranul de
pornire (afisaj in mod inactiv).

Telefonul dvs. mobil este pregatit de utilizare.

17



Folosirea dispozitivului

Folosirea dispozitivului

Pornirea si oprirea telefonului

Pornire: » Deschideti dispozitivul » |9 Apdsati prelung tasta Pornire/
Oprire pana cand vibreaza dispozitivul

Oprire: » |9 Apdsati prelung tasta de Pornire/Oprire » Oprire
» OK

Deblocarea card-ului SIM
» £ Introduceti PIN pentru card(urile) SIM » Gata

Stergeti un caracter: » Apasati tasta Pornire/Oprire

Blocarea/deblocarea tastaturii

Blocarea tastaturii impiedica utilizarea accidentala a telefonului.
Blocarea/deblocarea tastaturii: p Apasati prelung tasta stea
Simbolul de blocare a tastaturii apare pe afisaj.

Reglarea volumului
Tastele de volum sunt in partea dreapta a telefonului.

Cand telefonul este inactiv: Volumele pentru tonurile de apel si alarmele de
pe telefon pot fi setate la 15 niveluri.

In timpul unei apel: Volumul receptorului/difuzorului poate fi setat pe 5 nive-
luri.

Volum mai » Apadsati tasta de volum superioara
ridicat:

Volum mai » Apasati tasta de volum inferioara
scazut:

18



Folosirea dispozitivului

Tasta Control

Tasta Control va permite sa navigati prin meniuri si
campurile de introducere a datelor si, de asemenea, sa
selectati functii.

Cum este aratata tasta Control in ghidul de utilizare:

@ Apasati tasta Control din mijloc

‘ @ ‘ Apasati tasta Control de sus | de jos | de sus sau jos
‘ ’ @ Apasati tasta Control din stdnga | dreapta | stanga sau
dreapta

Apasati tasta Control din stanga, dreapta, de sus sau de
jos

Functiile tastei Control

Deschideti meniul

A Deschideti agenda telefonica
Cand telefonul ;
este inactiv: Comutati catre WhatsApp, Facebook, YouTube,

Google sau Google Maps
Acces rapid la functii

Derulati in sus sau in jos prin meniu

Derulati in stanga sau in dreapta prin meniu

JCICICHOIK )

In meniuri: i
In vizualizarea tip grild, selectati meniul

-
a
hd

Confirmati selectia, deschideti sub-meniul (OK)

Activati/dezactivati difuzorul

a

In timpul unuiapel{ @ Volumul receptorului/difuzorului mai ridicat

Volumul receptorului/difuzorului mai scazut

OICICIC)
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Folosirea dispozitivului

Q Campul textului sus/jos

Pentru introdu-
cerea textului:

@ Mutati cursorul cétre stanga/dreapta

F . . . .
& Selectati caracterul special din matrice

v/
Pe paginile de . .
internet: @ Pozitionati cursorul
Afisaj

Activarea afisajului

Afisajul este oprit dupa 30 de secunde.

Activati afisajul din nou: » Apasati orice tasta
Schimbati limita de timp pentru afisaj: + p. 65

Afisaj inactiv

alll FE 10:30

> 10:30

MIERCURI
11 Mai.

Furnizor il

20

Bara de stare (+ p.22)

Data si ora
Setati data si ora: (9 p.67)

Informatii privind card-urile SIM
Denumirea furnizorului si calitatea
conexiunii

Acces la retelele sociale (& p. 23)

Functii de afisaj



Folosirea dispozitivului

Taste si functii de afisare
Tastele de afisaj realizeaza diferite functii in functie de situatia operationala.

Notificari ¢¢ Agenda Functii de afisare actuale

Gigaset

Taste de afisare

» Apasatitasta de afisare pentru a utiliza functia afisata in afisajul de mai sus.
In unele scenarii, este afisata o functie de afisare in mijlocul afisajului.
Activarea functiei de afisare: » Apasati tasta Control din mijloc (@)

Exemple:

Afisaj inactiv: H Deschiderea meniului

In meniul principal: \/ Confirmati o selectie (OK)
Cand apelati: APEL Initierea unui apel

In timpul unui apel: Activati difuzorul
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Folosirea dispozitivului

Bara de stare
Pictogramele afiseaza setarile actuale si starea telefonului, de exemplu:

ii Ton de apel dezactivat, doar alerta silentioasa este activa

‘ X Apel nepreluat in lista de apeluri

7N . .
0 Ceas desteptator activat

e Mesaj primit (& p. 24)

* Bluetooth activat

Conexiune wireless pentru card-uri SIM
Pictograma este afisata pentru fiecare card SIM introdus.

.|II Numarul de bare albe arata calitatea conexiunii.

Nivelul de incarcare al bateriei

[ L Zona din interiorul conturului indica nivelul de incarcare al bate-
riei. Este ardtata o pictograma cu un fulger in timpul procesului de
incarcare.

Calitatea conexiunii WLAN

" Pictograma arata conexiunea cu o retea wireless. Numarul
i curbelor arata calitatea conexiunii.
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Folosirea dispozitivului

Acces la retele sociale

Cand telefonul este inactiv, afisajul indica accesul direct la retelele sociale
WhatsApp, Facebook, YouTube, Maps si Google (cautare). Este posibil sa va
trebuiasca un cont si sa introduceti detaliile de acces asociate.

» (@ » (@) Selectati aplicatia dorita » OK

Procesul ulterior depinde de aplicatia selectata. Este posibil sa trebu-
iasca sd va autentificati si/sau sa configurati setarile. Urmati instructi-
unile de la producator.
De asemenea, retelele sociale pot fi accesate din meniul principal al
telefonului.

Stergeti accesul la WhatsApp si Facebook:

» (@ » (&) Selectatiaplicatia » Optiuni » Dezinstalare » OK » Confirmati

cu Dezinstalare

Acces direct la WhatsApp
» Apasati tasta WhatsApp dintre cele
doua taste de afisare o— @ —

Accesarea rapida a functiilor

Cand telefonul este inactiv, ofera acces rapid la functii folosite in mod frec-
vent.

Activati/dezactivati lanterna, modul avion, WLAN, datele wireless si Blue-
tooth®:

» (& » (@) Selectati functia dorita » OK
Reglati volumul tonului de apel:

» (& » Utilizati (@) pentru a seta volumul dorit la 15 niveluri, plus SILENT si
VIBRATE

Comutati intre VIBRATE, SILENT si tonul de apel:

» (8 » OK

Setati luminozitatea afisajului:

> @ > Utiliza;i@ pentru a naviga la pictogramaLuminozitate » OK ...
Luminozitatea se schimba intre 10, 40, 70 si 100%

Inapoi la afisajul inactiv » Apasati tasta de pornire/oprire
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Folosirea dispozitivului

Vizualizarea mesajelor

Din afisajul inactiv, puteti afisa mesajele care sunt stocate de apli-
catii sau sistem. Numarul de mesaje disponibile in prezent este
aratat de o pictograma in partea stanga sus a afisajului. Pictograma
este portocalie daca exista mesaje noi.

Afisati mesaje:

» Apasati tasta de afisare Notificari ...Sunt afisate mesajele disponibile
Afisati mesajul: » (@) Select message » OK

Inapoi la lista de mesaje » Apasati tasta de Pornire/Oprire

Stergeti mesajul selectat: » Stergere

Stergeti toate mesajele: » Stergere tot

@ Configurati afisarea mesajelor: » p. 66

Utilizarea meniurilor

Aplicatiile, functiile si setarile telefonului dvs. sunt afisate intr-un meniu care
are mai multe niveluri.
» Prezentarea generala a meniului+ p. 84

Deschiderea unui meniu
» Cand telefonul este inactiv, apasati (@) ... Se deschide meniul principal
» Folositi tasta Control (@) pentru a selecta sub-meniul » OK

Afisarea meniului

Meniul principal este afisat in vizualizarile: individuala, lista si grila.

* Vizualizarea individuala aratd, pentru fiecare sub-meniu, o pictograma
care umple ecranul.

* Vizualizarea tip lista arata toate pictogramele cu denumirile asociate.

* Vizualizarea tip grild arata intotdeauna nouad pictograme pe afisaj.

inregistrarea din meniu care este selectata in prezent este colorata. Daca
exista mai multe inregistrari, este aratatd o bara in dreapta care aratd pozitia
inregistrarii din sub-meniu.

Pentru a accesa o functie: » (@) Select a function » OK

Tnapoi la nivelul anterior al meniului » Apasati tasta de Pornire/Oprire

Inapoi la afisajul inactiv: » Apasati prelung tasta de Pornire/Oprire
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Folosirea dispozitivului

Schimbarea vizualizarii
» In afisajul inactiv, apasati (@) » Optiuni » () Selectati Afisare ca grila /
Afisare lista / Afisare o singura imagine » OK

Deplasarea sub-meniurilor

In vizualizarile de tip lista si grila, sub-meniurile pot fi deplasate pentru a

simplifica accesul la aplicatii si functii folosite mai frecvent.

» Cu afisajul inactiv, apasati(@ » ‘@ Selectati un sub-meniu » Optiuni
» (&) Mutare » Utilizati tasta Control (& pentru a deplasa sub-meniul
» Setare

Partajarea persoanelor de contact, imaginilor si tonurilor
de apel

Telefonul poate trimite date precum persoane de contact, imagini si tonuri
de apel catre alte dispozitive prin Bluetooth, ca atasament la un mesaj text
(MMS), ca e-mail sau cu WhatsApp sau Facebook.

Pentru a functiona, functia sau aplicatia relevantd trebuie configu-
ratd si activata. Configurarea poate fi realizata la utilizarea initiala.

Exemplu: Partajarea persoanelor de contact
» Agenda » Optiuni» Partajare » @Selecta'gi aplicatia pe care doriti sa
o utilizati pentru a partaja persoana de contact » OK

Bluetooth: » Bluetooth » OK » Selectati dispozitivul » OK

Mesaj: » (8)Mesaje » OK » Introduceti numarul de telefon al desti-
natarului si textul » Trimitere mesaj

E-mail: 3 E-mail » OK» Introduceti adresa e-mail a destinatarului,
subiectul si textul » Trimitere e-mail

WhatsApp:  » (8)WhatsApp » OK » Introduceti destinatarul » Trimitere
mesaj

Facebook:  » Facebook » OK » Introduceti destinatarul » Trimitere
mesaj
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Folosirea dispozitivului

Introducerea textului

Fiecarei taste de la 1 la 0 i sunt alocate mai multe litere si cifre. Cele mai
importante caractere disponibile sunt tastele.

Selectarea literelor/cifrelor:

» Apadsati tasta scurt de mai multe ori succesiv
Stergeti caracterele din stanga cursorului:

» Apasati tasta de Pornire/Oprire

Comutati intre litere mari si mici si introduceti cifre (Abc, abc, ABC, 123):
» Apasati prelung tasta Hash () pana cand modul de scriere dorit este
aratat in titlu

Folositi sugestii:

» Apasati prelung tasta Hash (#) pana cand Predictiv apare in titlu ...Cand
scrieti, ce tastati este folosit pentru a afisa sugestii de text in subsol » ‘@
Selectati textul dorit » OK

Introduceti caractere speciale:
» Folositi tasta

sau: » (%) Apasati tasta stea » (@) Selectati caracterul special » OK
Comutati intre pictograme si emoji-uri: » Apdsati tasta de afisare stanga
Pentru a afisa mai multe pagini: » Apdsati tasta de afisare dreapta

Schimbati metoda de introducere a datelor: & p. 67
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Efectuarea/primirea apelurilor

Efectuarea/primirea apelurilor

Apelarea numerelor

» 55 Introduceti numarul inclusiv codul zonei » {4 Apdsati tasta de apelare
sau @ Apel
Stergeti un caracter: » Apasati tasta Pornire/Oprire

Pentru doua card-uri SIM active: » (&) Selectati cartela SIM » OK

Apelarea cu Contacte

» Agendi » (8)Selectati inregistrarea » |(« Apasati tasta de apelare sau OK

in cazul in care este inregistrat mai multe numere de telefon:
» (& Selectati numarul de telefon » OK

Pentru informatii detaliate despre contacte, consultati + p. 32

Apelarea dintr-o lista de apeluri

Listele de apeluri contin ultimele apeluri acceptate, efectuate si pierdute..

» (| Apasati tasta de apelare » (@ Selectati lista de apeluri » (@) Selectati
iregistrarea » [(«| Apasati tasta de apelare sau APEL

Pentru informatii detaliate despre Liste de apeluri, consultati + p. 30

Apelare cu tastele de apelare rapida

Tastei de apelare rapida ii este alocat un numar in Contacte
(+ p.36).

Numerele importante pot fi apelate cu tastele de
apelare rapida A, B si C cu o apasare a tastei.

» Cand telefonul este inactiv: Apdsati si mentineti ALB 1 C
tasta A, Bsau C ... numarul stocat este apelat =12 3
imediat
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Efectuarea/primirea apelurilor

Apelarea numerelor de urgenta cu tasta SOS

Functia SOS trebuie activata si cel putin un numar din Contacte
trebuie alocat tastei SOS (4 p. 68).

» Apasati prelung tasta SOS de pe spatele telefonului cel putin 3 secunde
(+ p.6)

Este apelat primul dintre numerele SOS. Daca persoana apelata nu raspunde,
este apelat urmatorul numar SIS, etc. Pot fi introduse pana la cinci numere
SOS.

Functia SOS poate fi afectata de functionarea paralela a aplicatiilor.
Oprirea functionarii aplicatiilor

Preluarea unui apel

Un apel primit este indicat de un ton de apel si numarul de telefon al apelan-
tului este afisat pe ecran (dacad este transferat). Numele apelantului este afisat
daca apelantul este in agenda.

Acceptarea unui apel:
» Deschideti telefonul » Apasati tasta de apelare |(«| sau tasta de afisare
Acceptare

Respingerea unui apel:
» Apasati tasta de respingere |¢| sau tasta de afisare Respingere

Raspundeti la un apel printr-un SMS:
» Accesati functia de afisare Raspundeti folosind (@) . .. Sunt afisate texte
predefinite » (@) Selectati textul » OK ... Textul este trimis ca un SMS

Incheierea unui apel:
» Apasati tasta Incheiere apel
Cand nu acceptati un apel, este salvat in Pierdute lista apelurilor (+ p. 30).

Setari pentru apelurile primite
Activati/dezactivati tonul de apel si/sau vibratia: + p. 64
Schimbati modul de raspundere la apel cand telefonul este inchis: & p. 68
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Efectuarea/primirea apelurilor

in timpul unui apel

Modul Maini libere

Cand efectuati apeluri, puteti folosi difuzorul de pe telefonul mobil (mod
handsfree). Pictograma [J] este aratata ca functia de afisare.
Activati/dezactivati modul handsfree in timpul unui apel sau cand conexi-
unea este configurata:

» Apasati tasta Control din mijloc (@

Modificarea volumului apelului

Volumul apelului poate fi reglat pe 5 niveluri folosind tastele de volum din
partea dreapta a telefonului. Setarea se aplica pentru receptor si difuzor
pentru modul handsfree.

Volum mai » Apadsati tasta de volum superioara
ridicat:

Volum mai » Apasati tasta de volum inferioara
scazut:

sau

» Optiuni » (8)Volum » OK » (& Selectati volumul ...Setarea este aplicatd
automat dupa o perioada scurta

Dezactivarea microfonului
Atunci cand microfonul este oprit, apelantii nu va vor mai auzi.

Dezactivati microfonul: » Dezactivare sunet
Activati microfonul: » Activare sunet
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Efectuarea/primirea apelurilor

Listele de apeluri

Telefonul salveaza diverse tipuri de apeluri (pierdute, preluate si efectuate) in
liste.

Deschiderea listei de apeluri

3 Apdsati tasta de apelare

sau: » (@) » (8)Jurnal de apeluri » OK

Meniul Jurnal de apeluri contine un sub-meniu pentru fiecare tip de apel:
Pierdute, Efectuate, Primite

Apelurile pentru toate tipurile de apeluri sunt rezumate in Toate.

» (@) Selectati lista de apeluri dorita » OK

Informatii despre un apel
 Pictograma pentru tipul apelului

Pierdute Efectuate Primite

* Numarul de telefon sau numele cand abonatul este introdus in agenda
* Imagine - cadnd abonatul este introdus in agenda cu o imagine
 Data si ora apelului
Este afisat un mesaj despre apeluri pierdute cand deschideti tele-
fonul.
Afisati informatii despre un apel: » Note

Returnarea apelurilor si apeluri repetate
» (@ » (8)Jurnal de apeluri » OK » (@) Selectati un apel » APEL
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Efectuarea/primirea apelurilor

Gestionarea inregistrarilor din lista apelurilor

» (2 » (@) Jurnal de apeluri » OK » (@ Selectati lista de apeluri dorita »
Selectati o inregistrare » Optiuni

Afisati informatii despre un apel:
» (& Informatii apel » OK ... Apelul este indicat cu numérul, data si durata
Daca exista mai multe apeluri de acelasi fel, toate sunt enumerate.

Blocati un numar: » Blocare » Blocare ... Numarul de telefon este trans-
ferat pe lista neagra (& p. 35)

Anularea blocarii: » Deblocare

Trimiterea unui mesaj catre o persoana de contact:

» (& Trimitere mesaj » OK » Selectati aplicatia (SMS sau WhatsApp) » OK
» Scrieti mesajul

Transferul unui apelant in agenda:

» (& Creatiun contact nou » OK » Adiugare la detalii de contact » Salvare

Addugarea unui numar la o persoana de contact existenta:

» (& Adaugare la contactul existent » OK » (@) Selectati o persoani de
contact » OK » Adaugati la detaliile persoanei de contact » Salvare

Stergeti un apel:

» (8 Modificare jurnal de apeluri » (@) Selectati o listd de apeluri » (&)
Selectati o inregistrare » OK » Selectati mai multe inregistrari, dupa cum
doriti » Stergere » Confirmati actiunea cu Stergere

Stergerea listei:

» (& Modificare jurnal de apeluri » (@ Selectati o listd de apeluri » Toate
» Stergere » Confirmati actiunea cu Stergere
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Efectuarea/primirea apelurilor

Contacte

Din Lista de contacte, puteti gestiona detaliile de contact ale destinatarilor
apelurilor, mesajelor si e-mail-urilor dvs. Contactele pot fi stocate in memoria
internd a telefonului sau pe card-urile SIM. Puteti crea manual contacte, le
puteti copia dintr-o lista de apeluri sau, cand pre-apelati, le puteti copia in
Contacte.

Deschiderea si afisarea contactelor
» Apasati tasta Control

sau: » Apasati tasta de afisare Agenda

sau: » (@) » (8) Agenda » OK

Informatii despre contacte

Lista contine contactele in ordine alfabetica, cu nume si prenume. Contactele
stocate pe un card SIM sunt notate cu pictograma [l).

Un contact contine urmatoarele informatii:
Nume/prenume si numar de telefon.

Contactele stocate in telefon pot contine informatii suplimentare:
Alte numere de telefon, adrese e-mail, imagine, companie, adresa, zi de
nastere, mesaj si ton de apel individual.

Afisati toate informatiile despre un contact:
» (8 » (& Selectati un contact » OK

Identificarea contactelor

Cautati in Contacte dupa nume si numere de telefon.

» £ Introduceti litere sau cifre in cdmpul de cautare ... sunt afisate inregis-
trari care contin caracterele introduse » (& selectati inregistrarea dorita

sau: » Utilizati tasta Control (@ pentru a derula

Afisati campul de cdutare:

» (& Mergeti lainceputul listei de Contacte

sau: » Optiuni » Cautare

Sortarea contactelor dupa nume sau prenume

» (@ » Optiuni » (@)Setéri » OK » (@) Sortare contacte » OK
» (@ Selectati criteriul de sortare » OK
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Efectuarea/primirea apelurilor

Utilizarea unui contact

Apelarea numerelor
» (@ » (&) Selectati un contact

» Apésagi tasta de apelare » Selecta'gi numarul daca este necesar » OK
sau:  » OK » (@) Selectati numarul daci este necesar » APEL
sau:  » Optiuni » (B)Apel » Selecta'gi numarul dacd este necesar » OK

Trimiterea mesajelor (WhatsApp)
» @ » Selecta';i un contact » OK » Mesaj » (8)Selectati Mesaje sau
WhatsApp » Scrieti un mesaj (WhatsApp) si trimiteti-|

sau

> @ » Selecta'gi un contact » Optiuni » Trimitere mesaj » OK » (&)
Selectati Mesaje sau WhatsApp » Scrieti un mesaj (WhatsApp) si trimi-
teti-l

Scrierea unui e-mail
» (@ » (B)Selectati un contact » Optiuni » (& Trimitere e-mail » OK
» Scrieti un e-mail si trimiteti-|

Crearea unui nou contact

» @ » Nou » (@ Selectati o locatie de stocare (Memorie telefon / Memorie
SIM) » OK » £ Introduceti numele/prenumele si numarul de telefon
» Salvare

Introduceti mai multe numere sau alte informatii:

3 @ Derulati pana la sfarsitul inregistrarii » Adaugare » Selecta'gi
campul pe care doriti sa-l adaugati » OK » Introduceti informatiile in
conformitate cu selectia » Salvare

Pentru informatii privind introducerea textului + p. 26
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Efectuarea/primirea apelurilor

Modificare contact

> @ » @Selecta’;i contactul » Optiuni » @Modificare contact » OK
» (@ Selectati campul pe care doriti sa- editati sau Addugare » £ Editati
informatiile in conformitate cu selectia » Salvare

Partajarea contactelor

Trimiteti contactele la alte dispozitive care folosesc Bluetooth sau partajati-le

cu alti utilizatori cu aplicatii.

» (@ » (@) Selectati un contact » Optiuni » (& Partajare » OK » (&) Selec-
tati functia sau aplicatia pe care doriti sa o utilizati pentru a partaja
contactul » OK » Finalizati procesul de trimitere - acesta depinde de
selectie

Blocarea contactelor

Pentru a bloca apeluri, mesaje si e-mail-uri nedorite, puteti plasa anumite
numere si adrese e-mail pe o lista neagrd. Apoi nu mai puteti folosi aceste
numere si adrese e-mail pentru contactare.

Numerele de telefon si adresele e-mail blocate sunt marcate cu picto-

grama ).
» @ > @ Selectati un contact » OK» Selecta'gi numarul siadresa e-mail
dupa cum doriti » Optiuni
Blocati un numar:
» (@)Blocati acest numar » OK » Blocare ... Contactul este transferat pe
lista neagra

Anularea blocérii: » (@ Deblocati acest numar » OK
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Efectuarea/primirea apelurilor

Editarea listei negre

Numerele de telefon si adresele e-mail blocate sunt inregistrate in lista

neagra.

» (8 » Optiuni » Setéri » Blocati contactele » OK ... Numerele de telefon
si adresele e-mail blocate sunt enumerate

Adaugati un numar:

» Adaugare » g Introduceti numarul » Salvare

Anularea blocdrii:
» Selectati numarul / adresa e-mail » Deblocare

Numerele de telefon pot fi transferate pe lista neagra si din lista de
apeluri (+ p.31).

Specificarea contactelor de urgenta

Definiti pana la 5 numere drept contacte in caz de urgenta. Aceste numere

sunt aratate la inceputul listei de contacte ca grup Contacte in caz de

urgenta si pot fi accesate repede.

» (@ » Optiuni» Setari» OK » (@ Setare contacte in cazde urgenta » OK
» @ Selectati contactul de urgenta 1-5 » OK » Cdutati un contact sau
selectati-lcu(@ » OK

Stergeti un contact de urgenta: » Eliminare » Confirmati cu Eliminare

Configurarea tastei SOS

Tasta SOS poate fi configurata folosind optiunile din lista de contacte sau din
meniu Setari - SOS.

» (@ » Optiuni » (§)SOS » OK
sau
» (8 » (&) Setari » OK » (@SOS

Descrierea detaliatd a configurarii SOS: + p. 68
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Efectuarea/primirea apelurilor

Atribuirea tastelor de apelare rapida

» Apasati si mentineti o tasta de apelare rapidd care nu a fost incd desem-
nata (A, B sau C) » Atribuire ... Se deschide agenda » @ Selectati sau
ciutati un contact » OK » (8 Selectati numarul daci este necesar » OK

sau

» (@ » Optiuni » (@) Setari » OK » (@) Setare contacte pentru tastele
rapide » OK » (@) Selectati o tasta nealocati (A, B sau C) » Adaugare
> Selectati sau cautati un contact » OK

Anulati sau inlocuiti alocarea tastei de apelare directa:

» (@ » Optiuni » (&) Setari » OK » (&) Setare contacte pentru tastele
rapide » OK » @Selecta'gi tasta (A, B sau C) » Optiuni

Stergere: » (@ Eliminare din tastele rapide » OK » Eliminare

Inlocuiti cu un alt numar: » Tnlocuire » (8)Selectati un alt contact » OK

Configurarea unui grup de contacte

Din grupul de Contacte, puteti fuziona mai multe contacte, de exemplu

pentru familie sau prieteni.

» (@) » Optiuni » (@ Setari » OK » Creare grup » OK » Introduceti
denumirea grupului » Salvare ... Grup este afisat ca prima inregistrare
din lista de contacte. Aici sunt pastrate grupurile configurate.

Alocarea membirilor grupului:

» (@ » (8)Grup » OK » (@ Selectati grupul » OK » Adaugare » Selectati
contactele pentru grup » Adaugare ...Contactele sunt aratate in grupuri
siin lista completa
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Efectuarea/primirea apelurilor

Importarea/exportarea contactelor

Importare contacte

Puteti importa contacte dintr-un cont de Internet (precum Gmail sau

Outlook). Pentru aceasta, contul relevant trebuie sa fie activ (+ p. 23).

» @ » @Selecta’;i contactul » Optiuni » Setari » @ Importare contacte
» OK » Selectati contul deinternet » Introduceti detaliile de autentificare
» Selectati contactul » OK » Salvare

Exportare contacte

Puteti exporta contacte pe un card de memorie conectat sau folosind Blue-

tooth.

» @ » Optiuni » Setari » @ Exportare contacte » OK » Selectati card-ul
de memorie sau Bluetooth » OK » Selectati anumite contacte sau toate
» Exportare

Stergerea contactelor

» @ » Optiuni » Stergere contacte » Selecta'gi contactul » OK
» Selectati mai multe contacte daca doriti » Stergere » Confirmati
procesul cu Stergere

Specificarea locatiei de stocare

Contactele pot fi stocare pe card-ul SIM si/sau in memoria telefonului si pot fi
mutate intre acestea.

» (@ » Optiuni » (§)Setari » OK » (&) Memorie » (@) Selectati locatia de
stocare pentru a stoca respectivele contacte » OK

Mutati contactele:

» (2 » Optiuni » (&) Mutare contacte » OK » (8) Selectati sursa » OK ...
Este afisata destinatia » OK
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Efectuarea/primirea apelurilor

Casuta postala
Daca furnizorul telefonului dvs. vd pune la dispozitie o casuta postald, un
apelant poate ldsa un mesaj dacd nu i se raspunde la apel.

Pentru a asculta mesaje vocale in casuta dvs. postala, aveti nevoie de
numarul de telefon al casutei postale. Cereti furnizorului dvs. mobil numarul
de telefon, daca este necesar.

Ascultati un mesaj vocal:

Introc@ceti numarul de telefon al casutei postale » Apdsati tasta de

apelare
sau
» Apasati si mentineti apasata tasta
Urmati instructiunile vocale pentru casuta dvs. postala pentru a asculta
mesaje si a va gestiona casuta postala.
Cand folositi tasta prima data, trebuie sa introduceti numarul de telefon
al casutei postale.
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Functii suplimentare (aplicatii)

Functii suplimentare (aplicatii)

Telefonul mobil ofera multe functii utile, precum aplicatiile. Puteti descarca
mai multe aplicatii din magazinul KaiOS.

Aplicatiile sunt disponibile din meniul principal. Afisajul meniului si ordinea
aplicatiilor din meniu sunt configurabile (& p. 24).

Magazin

A Este disponibild o conexiune la internet.

Pentru a extinde functionalitatea telefonului, puteti incarca mai multe apli-
catii din magazinul KaiOS.

» (@ » (&) Cumpératuri » OK
Aplicatiile sunt organizate pe categorii.
Pentru a trece de la o categorie la alta: » apasati tasta Control

Selectati o aplicatie dintr-o categorie:
» Apasati tasta Control (@ » Selectare

Y

Browser

Aplicatia deschide browser-ul pe telefon. Folositi tasta Control (@) pentru a

naviga in pagina de internet afisata.

> @ > Browser » OK » Selectati o optiune (precum o cautare pe
internet) » OK » introduceti adresa internet (URL) » Start!

Stiri

Aplicatia afiseaza stiri importante din intreaga lume. Folositi tasta Control

pentru a naviga in pagina de stiri afisata.

» (8 » (&) Stiri » OK » (& Selectati regiunea » Tnainte » (@) Selectati cate-
goriile » Gata ...Sunt afisate stirile din categoria selectata » (@ Selectati
stirile » Selectare

Pre-vizualizare / urmétoarele stiri: » Inapoi/inainte

Anulati afisajul » apdsati tasta End

Reimprospatati manual stirile: » Reimprospatare
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Optiuni

» (@ » (&)Stiri » OK » Optiuni

Selectati o alta regiune:

> @Change Region » OK » Selecta’gi o regiune » Reimprospatare

Schimbati categoriile afisate:

» (8 Update Categories » OK » (@) Selectati o categorie sau anulati selectia
» Gata

Schimbati intervalul de reimprospatare:

» (& Setari » OK » Terms of Services » OK » (@) Selectati intervalul
» Selectare

Afisati termenii si conditiile de utilizare:

» (& Termeni de utilizare » OK » (@) Selectati limba » OK » utilizati (@)
pentru a naviga prin afisaj

Meteo

Aplicatia arata raportul privind vremea si previziunile pentru locatiile dvs.
» (@) (8) Meteo » OK ... Sunt afisate informatii meteorologice pentru
locatia selectata

Adaugati o locatie:
» Oras » Adaugare » OK » Introduceti o denumire pentru locatie
» Selectare

Editarea setarilor de afisare

Setarea unitatii de temperatura:
» Setari » OK» Temperature Unit » OK » Selectati Celsius (°C) sau
Fahrenheit (°F) » OK

Setati unitatea pentru viteza vantului:
» Setari » (@) Wind Speed » OK » Selectati unitatea pentru viteza vantului
» OK
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Mesaje

Puteti schimba mesaje SMS cu persoanele din lista dvs. de persoane de

contact.

> @ > @ Mesaje » OK ...Suntenumerate toate conversatiile (succesiunea
de mesaje de la / catre o anumita persoana de contact)

Scrieti un mesaj nou:

» Nou » Adaugare » (@ Selectati un destinatar din Persoane de contact
» OK » (B) tastati textul mesajului

Addugati randul subiectului:

» Optiuni » (@) Adaugare subiect » OK » £ Introduceti textul subiectului

Adaugati un atasament:

» Optiuni » (B) Anexare fisier » OK» (@) Selectati un tip de fisier (precum o
imagine sau o persoana de contact) » OK » selectati atasamentul sau

creati unul nou
Trimiteti un mesaj: » Trimitere

Optiuni pentru conversatii individuale

» (@) (8) Mesaje » OK » (& Selectati o conversatie » OK » Optiuni

Apelati o persoana de contact: » (@) Apel » OK

Stergeti un mesaj:

» (& Selectare mesaje » OK » (8)Selectati un mesaj sau toate mesajele
» Stergere

Stergeti o conversatie:

» (& Stergere fir de conversatie » OK » Stergere

Optiuni pentru lista conversatiilor

» (@ » (8)Mesaje » OK » Optiuni

Cautati o conversatie:

» Cautare » £ Introduceti litere sau cifre in campul de cautare ... sunt
afisate inregistrari care contin caracterele introduse » (@) selectati inregis-
trarea dorita

Stergeti toate conversatiile:
» (& Selectare fir de conversatie » OK » Selectati conversatii individuale
sau toate conversatiile » OK » Stergere

41



Functii suplimentare (aplicatii)

Camera

Cu aplicatia Aparat foto, utilizati camera integrata a telefonului. Folositi
camera pentru a face fotografii si a inregistra videoclipuri scurte.

Cum sa faceti fotografii

» (@) (&) Aparat foto » OK » Tn titlu, comutati intre Camera (imagine
fixa) si Film (imagini in miscare) » indreptati lentila in directia corecta si
apasati tasta Control (@) .. . fotografiile sunt stocate in galerie

Utilizarea functiei de zoom optic
» Folositi tastele de Navigare (@) pentru a creste/descreste dimensiunea
ferestrei de afisare

Configurarea camerei

» (@ » (@) Aparat foto » OK » Optiuni » (@ Selectati setarile Functii si
Camerd (precum flash, rezolutia camerei si auto-temporizator) » OK
» Configurati setdrile » OK

Galerie

Galeria va arata toate imaginile care sunt stocate pe telefon. Le puteti edita si
partaja.

» (@ » (@) Galerie » OK ...Este afisatd o pre-vizualizare a tuturor imaginilor
Afisarea imaginii: » (@) Selectimage » OK

Afisarea imaginilor preferate: » Favorite

Optiuni

» (@ » (&) Galerie » OK » ‘@) Selectati imaginea » Optiuni

Editati imaginea:

» Modificare » OK » @ Selectati setarile de Editare (precum contrastul,
rotirea, decuparea, efecte de culoare si corectarea culorilor) » Selectare
» editati imaginea » Gata

Adaugati la Favorite:
» Adaugare la Favorite » OK

Imaginile care sunt marcate drept favorite sunt afisate in meniul principal
in partea de sus/in fatd, pentru a fi gasite mai usor.
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Stergeti o imagine: » Stergere » OK » Stergere

Stergeti mai multe imagini:

» Selectare multipla » OK » (@) Selectati imagini » OK » Optiuni
» Stergere » OK » Stergere

Partajati o imagine:

» Partajare » OK » Selectati aplicatia pe care doriti sa o folositi pentru a
partaja imaginea cu o alta persoand » OK

Partajati mai multe imagini:

» Selectare multipla » OK » (@) Selectati imaginile » OK » Optiuni
» Partajare » OK » selectati aplicatia » OK

Afisarea informatiilor privind fisierele:

» Informatii fisier » OK ... Sunt afisate denumirea fisierului, dimensiunea,
tipul, data la care a fost creat, rezolutia si calea catre locatia de stocare

Sortarea si gruparea imaginilor

Imaginile pot fi sortate dupa criterii precum data si ora si pot fi grupate dupa

data.

> @ > @Galerie » OK » Optiuni » Sortare si grupare » OK

Sortarea imaginilor:

» (& Sortare dupa » OK » Selectati criteriul de sortare » OK

Grupati imagini:

» (& Grupare dupa data » OK » Activati/dezactivati gruparea dupa datéd
» OK
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Videoclip
Folositi Videoclip aplicatia pentru a inregistra si vizualiza videoclipuri. Puteti
edita si partaja videoclipuri.

inregistrarea videoclipurilor

» (@ » (&) Videoclip » OK » Aparat foto » OK

Pentru a incepe o inregistrare: » OK

Pentru a finaliza o inregistrare: » OK

Pentru a pre-vizualiza: » Previzualizare » OK

Setati optiunile camerei:

» Optiuni » (@) Selectati setarile Camerei » OK » Configurati setérile » OK

Vizualizarea unui videoclip

» (@ » (&) Videoclip » OK » (@ Selectati videoclipul » Selectare » OK
Afisarea pe ecranul complet: » Ecran complet

Incetarea vizualizarii pe ecranul complet: » Apasati tasta de Pornire / Oprire

Optiuni

Pentru videoclipuri individuale

» (@ » (&) Videoclip » OK » (@ Selectati videoclipul » Selectare » OK
» Optiuni

Modificati volumul: » Volum » OK » (8 Adjust the volume

Realizati un videoclip: » Rotire » OK

Partajati un videoclip cu alte persoane care folosesc o aplicatie (precum

email):

» Partajare » OK » (@) Selectati aplicatia » OK » Introduceti detaliile de
contact in functie de aplicatia selectatd » Trimiteti videoclipul

Afisarea informatiilor privind fisierele: » Informatii fisier » OK

Stergeti un videoclip: » Stergere » OK » Stergere

Pentru mai multe videoclipuri

» (@ » (&) Videoclip » OK » Optiuni » Selectare multipla » OK » Selectati
videoclipuri » OK » Optiuni

Stergeti videoclipuri: » Stergere » Selectare » Stergere
Partajati videoclipuri: » Partajare » Selectare » selectati aplicatia » OK
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Suplimentare

Meniul Suplimentare contine functii de sistem precum calculatorul, conver-
torul de unitati si functia de inregistrare audio.

Calculator

Cu functia Calculator puteti realiza operatiuni aritmetice de baza (adunare,

scadere, inmultire si impartire).

» (@ » (&) Suplimentare » OK » (& Calculator » § Introduceti valoarea
numerica » Selectati functia matematica folosind tasta Control (&)
» apasati tasta Control (@

Stergeti numadrul pe care |-ati introdus ultima data: » Stergere

Stergeti calculul: » Stergere tot

Sarcini

Sarcinile in asteptare sunt gestionate in listele sarcinilor.

» (@ » (&) Suplimentare » OK » (® ToDo ... Sunt afisate listele sarcinilor

Adaugati o sarcina:

» (& Selectati o lista cu sarcini » OK » Adaugare » §
descriere pentru sarcinad » Salvare

Creati o lista cu sarcini noua:
» Nou » £ Introduceti o denumire pentru lista » Creati

Editarea sarcinilor
» (@ » (&) Suplimentare » OK » (@ ToDo » (&) Selectati lista cu sarcini
» OK » (&) Selectati sarcina » OK

Marcati o sarcina drept finalizata:
» Activare ... Este afisata o bifa in fata sarcinii si sarcina este tdiata

Activati din nou sarcina: » Dezactivare

Schimbati descrierea:

» Optiuni » (@) Modificare » OK » § Schimbati textul » Salvare
Stergeti o sarcina:

» Optiuni » $tergere » OK » Stergere

Stergeti toate sarcinile din lista.

» Optiuni » Stergere tot » OK » Stergere
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Aplicatie de inregistrare

Utilizati Aplicatie de inregistrare aplicatia pentru a gestiona inregistrarile
audio pe care le-ati realizat cu microfonul integrat.

» (2 » (&) Suplimentare » OK » (@ Aplicatie de inregistrare

Adaugati o inregistrare:

» Nou)» @incepegi inregistrarea » realizati o inregistrare audio » Gata

Redati o inregistrare:
» (@ Selectatiinregistrarea » OK » (@) Redati inregistrarea

Gestionarea fisierelor audio

» (@) (@ Suplimentare » OK » (8) Aplicatie deinregistrare » (@) Selectati
inregistrarea » Optiuni

Stergeti un fisier: » Stergere » OK » Stergere

Stergeti mai multe fisiere:

» (& Selectare multipla » OK » (&) Selectati fisierele audio » OK
» Stergere » OK » Stergere

Partajati un fisier cu alte persoane:
» Partajare » Selectati aplicatia pe care doriti sa o folositi pentru a partaja
fisierul » OK

Redenumiti un fisier:
» Redenumire » OK » £ Introduceti noua denumire » Salvare

Salvati un fisier drept ton de apel:
» Salvare ca sonerie » OK » Salvare

Folositi un ton de apel drept implicit:
» Selectati optiunea Setare ca sonerie implicita
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Convertor unitati de masura

Folositi convertorul de unitati pentru a converti unitati de lungime sau

temperatura, de exemplu.

» (2 » (8)Suplimentare » OK » (@ Convertor unitati de masura » OK
» (@) Selectati parametrul (de exemplu, temperatura) » OK

» OK ) (& Selectati unitatea pentru valoarea initiald » OK » §§ Introduceti
valoarea initiala

» @ » OK » Selectati unitatea pentru valoarea vizata » OK ... Este calcu-
lata si afisata valoarea vizata

Stergeti o inregistrare: » Stergere tot

Ceas

Meniul Ceas contine o alarmad, un temporizator pentru bucatarie si un crono-
metru.

Alarma
» (8 » (&) Ceas » OK » (@) Alarma » Nou » (8 Ora » OK » () Setati ora
» Salvare

Setati o repetare:
» (& Repetare » OK » (& Selectati frecventa repetarii » OK » Salvare

Setati tonul alarmei:
» (& Sunet » OK » (@)Selectati tonul alarmei » OK » Salvare

Setati vibratia:

» (& Vibratii » OK » (&)Activati/dezactivati vibratia » OK » Salvare

Denumiti alarma:

» (@ Numealarma » § Introduceti text » Salvare

'g\ Cand alarma este activatd, este afisata o pictograma in bara de Stare.
Activarea si dezactivarea alarmei

Alarma suna cu tonul setat.

Dezactivati alarma permanent: » Oprire

Repetati alarma: » Amanare
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Pornirea si oprirea alarmei
» (@ » (8)Ceas » OK » (@) Alarma » OK » (@) Selectati alarma
» Dezactivare/Activare

Editati setarile alarmei

» (@ » (B)Ceas » OK » (@) Alarma » (8) Selectati alarma » Optiuni »

Setari » OK
Setati timpul de amanare:
» (& Amanare » OK » Selectati timpul de améanare » OK
Reglati volumul alarmei:
» (& Volum » OK » (@ Reglati volumul
Activati/dezactivati vibratia:
» (& Vibratii » OK » (@)Activati/dezactivati vibratia » OK
Editarea si stergerea alarmelor
» (@ » (B)Ceas » OK » (@) Alarma » OK » () Selectati alarma » Optiuni
Modificati o alarma:
» (& Modificare » OK » Modificati setarea necesard » Salvare
Stergeti o alarma: » (&) Stergere » OK » Stergere

Stergeti toate alarmele:
» (& Stergere tot » OK » Stergere

Temporizator

Temporizatorul masoara un timp definit pana la 0 (in secunde). Cand

temporizatorul ajunge la 0, este emisa o alarma acustica.

» (@) (8)Ceas» OK» ‘@ Temporizator » (@ Selectati orele, minutele si
secundele si setati-le folosind tasta Control » incepere

Editarea setarilor temporizatorului

» (@ » (8)Ceas » OK» ‘@ Temporizator » Setari
Setati vibratia:

» (& Vibratii » Activati/dezactivati vibratia » OK
Setati tonul de avertizare:

» (& Sunet » Selectati tonul de avertizare » OK
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Cronometru
Cronometrul opreste timpii pana la 1/100 dintr-o secunda.

» (@ » (B)Ceas » OK » (@) Cronometru

Porniti cronometrul: » incepere
Opriti cronometrul: » intrerupere
Anulati mdsurarea timpului: » Revenire

Continuati masurarea timpului: ~ » Continuare

Masurarea intervalelor
In timp ce cronometrul functioneaza, puteti opri intervale. Pentru fiecare
“interval’, citirea este afisata pe ecran.

Activarea masurarii intervalelor:  » Tur

Muzica

Aplicatia Muzica arata toate fisierele cu muzicd stocate in telefon. Puteti
asculta titlurile de muzica stocate, le puteti gestiona in diferite liste de redare,
le puteti utiliza drept tonuri de apel si le puteti partaja cu alte persoane.

» (8@ » (&) Muzica » OK

Calendar

Aplicatia Calendar arata vizualizari zilnice, sadptamanale si lunare, precum si
anumite categorii de calendar. Din calendar, puteti crea programari si aloca
memento-uri.

» (8 » (8)Calendar » OK ...Este aratatd data actuald » OK

Selectati vizualizarea:

» Optiuni » (@) Selectati Afisare in functie de luna / Mod de afisare Sapta-
mana / Afisare in functie de zi » OK

Selectati luna/saptamana/ziua/ora:
» Folosind tasta Controli@, derulati prin calendar pana la inregistrarea
dorita, indiferent de vizualizarea selectata

Sariti la o anumita data:
» Optiuni » (8)Du-te la data » OK » Selectati data » Salvare
Reveniti la data de astazi: » Optiuni » (8) Astazi » OK
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Adaugati o programare

» (8 » (&) Calendar » OK » Addugare » § Introduceti titlul si locatia
Setati datele de inceput si sfarsit:

» (& Data de incepere / Data de incheiere » OK » Selectati data » Salvare
Setati orele de inceput si sfarsit:

» (& Oradeincepere/Oradeincheiere » OK » Selectatiora » Salvare
sau: » (@) Selectati optiunea Eveniment pe intreaga zi » OK

Repetati o programare in mod regulat:

» (& Repetare » OK » Selectati frecventa de repetare » OK

Selectati calendarul in care urmeaza a fi creata programarea (daca exista mai
multe):

» (& Calendar » OK » Selectati calendarul » OK

Specificati daca si cand doriti sa vi se aminteasca despre programare:
» (&) Memento » OK » Selectati ora pentru memento sau Nimic » OK
Introduceti un mesaj: » (& Note » £ Introdu textul » Introducere
Salvati o programare: » Salvare

"na

Zilele pentru care exista o programare sunt notate cu un " in vizuali-
zarile sdptamanale si lunare.

Gasirea programarilor
» (@ » (&) Calendar » OK » Optiuni » OK » (@ Cautare » OK » Introduceti
textul cautarii » Tnapoi

Stergerea/editarea programarilor

» (@) (®) Calendar » OK » Cautati o programare sau selectati-o folosind
‘@ » OK

Schimbati o programare:

» Modificare » (@ Selectati campul pe care doriti sa-I editati » Modificati
inregistrarea » Salvare

Stergeti o programare: » Stergere » OK » Stergere
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Folosirea mai multor calendare

Daca aveti mai multe conturi de internet, puteti specifica un Link in calenda-
rele acestora.

Selectarea calendarelor de afisat

» (@) (@) Calendar » OK » Optiuni » (&) Calendar de afisat » OK ...Sunt
afisate calendarul telefonic si toate conturile cu calendar disponibile » (&
Selectati calendarul (ele) » OK » Salvare ... Sunt aratate doar programa-
rile pentru conturile selectate

Adaugarea unui cont

» (@ » (@) Calendar » OK » Optiuni » (@) Setéri » OK » (&) Adaugati un
cont » (B) Selectati tipul contului » Daca este necesar, configurati contul
sau autentificati-va

Setati intervalul pentru sincronizare:

» (& Sincronizare calendar » OK » (8 Selectati intervalul sau Manual » OK

Specificati daca si cand doriti sa vi se aminteasca despre programare:

» (& Memento evenimente » OK » Selectati ora memento-ului Nimic
(max. 1 zi Tnainte) » OK

» (& Memento eveniment care dureaza intreaga zi » OK » Selectati ora
memento-ului sau Nimic (max. 2 sdptamani inainte) » OK

Sincronizarea manuala a unui calendar

Calendarele pot diferi cand sunt efectuate modificdri pe un dispozitiv si
calendarele nu sunt sincronizate automat. Pentru a sincroniza diferentele,
calendarele conturilor pot fi sincronizate manual.

» (@) (®) Calendar » OK » Optiuni » (®) Sincronizare calendar » OK
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E-mail
Aplicatia E-mail aratd toate mesajele primite, trimise si sterse pentru contul

dvs. e-mail. Un cont e-mail poate fi sincronizat cu un cont de internet existent
(precum Gmail).

Citirea e-mail-urilor
» (@ » (8 E-mail » OK » (@ Selectarea unui e-mail » OK » (& Derulati
prin e-mail

@ E-mail-urile necitite sunt notate cu @ in stanga inregistrarii.

Cautati un e-mail:

» Optiuni » (& Cautare » OK » i Introduceti textul cautrii ... Sunt
enumerate e-mail-urile care contin textul

Selectati folder-ul:

» Optiuni » (8 Afisare dosare » OK » (8)Selectati folder-ul » OK ... Sunt
afisate doar e-mail-urile pentru acest folder

Schimbati ordinea de sortare:

» Optiuni » (8)Sortare » OK » (&) Selectati criteriul de sortare » OK

Scrierea si trimiterea e-mail-urilor noi

» (@) . (@)E-mail » OK » Scrieti mesaj » § Introduceti un destinatar sau
selectati-l din lista Persoanelor de contact » C Introduceti un subiect
» (@) Introduceti textul » Trimitere

Gestionarea e-mail-urilor

» (@ » (B)E-mail » OK » (@ Selectati e-mail-ul » Optiuni

Marcati drept necitit: » Marcare ca necitit » OK

Marcati drept citit: » (8)Marcare ca citit » OK

Marcati un e-mail: » (&)Adaugare marcaj » OK

Stergeti un marcaj: » (&)Eliminare marcaj » OK
»

Afisati casuta postald a Afisare dosare » OK

unui e-mail:

Mutati un e-mail: » (&) Modificare » OK » (@) Mutare in dosar
» OK » (@) Selectati folder-ul » OK

Stergeti: > $tergere » OK » Stergere
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Editarea mai multor e-mail-uri

Este posibil sa aplicati optiunile Marcare ca citit, Adaugare marcaj, Elimi-

nare marcaj, Mutare in dosar si Stergere pentru mai multe e-mail-uri in

acelasi timp.

» (@ » (8 E-mail » OK » Optiuni » (&) Modificare » OK » (&) Selectare
multipla » OK » Selectati e-mail-urile » OK » (@ Selectati optiunea
dorita » OK

Comutarea conturilor
» (@ » (& E-mail » OK » Optiuni » (@ Schimbare cont » OK » (@)Selectati
contul » OK

Nota

Cu aplicatia Nota, puteti crea, edita si partaja note .

Crearea notelor
» (@ » (8)Nota » OK » Nou » §i Introduceti textul » Salvare

Pentru a schimba randul: » Apasati tasta Control (@
Pentru informatii privind introducerea textului: » p. 26

Afisarea notelor
» (@ » (8Nota » OK» ...Suntenumerate notele existente » (@) Selectati
onota » OK

sau: Cautati o nota
» (@ » (8)Nota » OK » Optiuni » (@) Cautare » OK » § Introduceti textul

de cautare ... Sunt enumerate notele relevante » (8 Selectati o nota
» OK

Sortati note:
» (@ » (8)Nota » OK » Optiuni » (&) Sortare dupa » OK » (&) Selectati un
criteriu de sortare (precum data crearii) » OK

53



Functii suplimentare (aplicatii)

Stergerea/editarea notelor

» (@ » (8)Nota » OK » (@) Selectati o nots » OK

Editare:

» (& Pozitionati cursorul » §§ Modificati textul » Salvare

Stergeti: » Optiuni » (@ Stergere » OK » Stergere

Partajati:

» Optiuni » (@) Partajare » OK » Selectati aplicatia pe care doriti sa o folo-
siti pentru a partaja fisierul » OK

Stergeti mai multe note:

» Optiuni » (@) Selectare multipla » (&) Selectati nota » OK » Stergere
» OK » Stergere

Radio FM

Folositi radio VHF pentru a asculta statiile de radio VHF disponibile. Deoarece
telefonul nu are o antena integratd, pentru aceasta functie trebuie conectat
un cablu pentru casti (+ p. 6).
» (@ » (@) Radio FM » OK » Conectati cablul pentru casti » Activare
» Confirmati avertizarea de volum cu OK
» Posturi ...Sunt enumerate frecventele disponibile » (8) Selectati o statie
Reglati volumul:
» Optiuni » (&) Volum » OK » (&) Reglati volumul
Comutati intre casti si difuzor:
» Optiuni » (@) Comutati la difuzor / Comutare pe casti » OK
Incepeti scanarea statiilor: » Optiuni » Céutare posturi » OK
Opriti radioul VHF: » Dezactivare » Deconectati cablul castilor

Optiuni
» (@ » (@)Radio FM » OK ) (& Selectati o statie » Optiuni

Adaugati statia selectata la Favorite:
» (& Adaugare la Favorite » OK

Redenumiti o statie selectata:
» (& Redenumire post » OK » Introduceti o denumire » OK
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Manager fisiere

Utilizati functia de gestionare a fisierelor pentru a gestiona fisierele stocate
pe telefon in memoria interna sau pe card-ul SD. Puteti edita, muta si copia
fisiere.

Deschiderea unui fisier

Fisierele sunt pastrate intr-o structura de foldere.

» (@ » (8)Manager fisiere » OK » (®) Selectati Intern / Carteld SD » OK
» (@) Selectati folder-ul » OK » (@) Selectati un fisier » OK ... Fisierul este
deschis cu aplicatia relevanta (in functie de tipul fisierului)

Cautarea unui fisier

» (8 » (@) Manager fisiere » OK

Cautati in toate locatiile din memorie: » Cautare
sau: cdutati intr-un folder

» (8 SelectatiIntern / Carteld SD » OK » (@) Selectati folder-ul » OK
» Optiuni » (& Cautare » OK

» 8 Introduceti textul cdutdrii » Cautare ... Sunt afisate fisierele care se
potrivesc cu inregistrarea » (@) Selectati fisierul » OK

Modificati zona de cdutare:

» Inecranul de ciutare: (@) Se cauta in » OK » (& Selectati zona/folder-ul
dorit » OK

Gestionarea folder-elor
» (@ » (8)Manager fisiere » OK » (®) Selectati Intern / Carteld SD » OK
» (@) Selectati folder-ul » Optiuni

Copiati un folder: » (&) Copiere » OK » (&) Selectati folder-ul vizat
» OK » Inserare
Actualizati un folder: > Reimprospatare » OK

Afisati detaliile folder-ului: » (&)Detalii » OK

Creati un nou folderin cel » Dosar nou » OK » £ Introduceti o denu-
actual: mire » OK
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Editing multiple folders
» (@ » (§)Manager fisiere » OK » (8) Selectati Intern / Carteld SD » OK
» Optiuni » (@ Selectare elemente » OK

Selectati folder-ul indivi-  » (&) Selectati folder-ul » OK
dual:

Selectati toate folder-ele: » Optiuni » (& Selectare tot » OK
Anulati selectia: » Optiuni » (& Deselectare tot » OK

Copiati un folder selectat: » Optiuni » (& Copiere » OK » (@ Selectati
folder-ul vizat » Inserare

Gestionarea fisierelor
» (@ » (8)Manager fisiere » OK » (®) Selectati Intern / Carteld SD » OK
» (@) Selectati folder-ul » OK » (& Selectati fisierul » Optiuni

Stergeti un fisier: > $tergere » OK » Stergere

Copiati un fisier: » (&) Copiere » OK » (@) Selectati folder-ul vizat
» Inserare

Mutati un fisier: » (&) Mutare » OK » (@) Selectati folder-ul vizat
» Mutare

Redenumiti un fisier: » Redenumire » OK » £ Introduceti o
denumire » OK

Actualizati un fisier: » (@) Reimprospatare » OK

Afisati detaliile pentruun » Detalii » OK

fisier:

Partajati fisiere: » (&)Partajare » OK » Selectati aplicatia » OK
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Functii suplimentare (aplicatii)

Editarea mai multor fisiere
» (@ » (8 Manager fisiere » OK » (@) Selectati Intern / Carteld SD » OK
» (@) Selectati flder-ul » OK » Optiuni » (8 Selectare elemente » OK

Selectati fisiere indivi- »
duale:

Selectati toate fisierele:
Anulati selectia:
Stergeti fisierele selectate:

v v v Vv

Copiasi fisierele selectate:

Mutati fisierele selectate: »

(B) Selectati fisiere » OK

Optiuni » (& Selectare tot » OK

Optiuni » (@ Deselectare tot » OK
Optiuni » (@ Stergere » OK » Stergere
Optiuni » (& Copiere » OK » (& Selectati
folder-ul vizat » Inserare

Optiuni » (& Mutare » OK » (& Selectati
folder-ul vizat » Mutare
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Setari

Retea si conectivitate

Din acest meniu, configurati setdrile pentru conexiunile de retea de pe tele-
fonul dvs. (retea mobila, WLAN, Bluetooth).

Activarea/dezactivarea modului avion

Modul avion intrerupe conexiunea telefonuluila retea si WLAN. Acest mod ar

putea fi necesar din motive de siguranta (ca de exempluy, in avioane).

» (@ » (@)Setari » OK » (@)Retea si conectivitate » (&) Mod avion » OK
» (@) Activare sau dezactivare Mod avion » OK

@ Activati modul avion direct din afisajul modului inactiv & p. 23

Retea mobila si date

Meniul arata setdrile pentru cardul(rile) SIM introdus(e). Puteti specifica
volumul de date trimis si la ce viteza de transfer.

Setari pentru card-urile SIM
» (@ » (@)Setari » OK » (@)Retea si conectivitate » (&) Retea mobila si
date mobile » OK » (@) Operator de retea Selectati SIM1 sau SIM2 » OK

Selectati tipul retelei:

Tipul retelei determina latimea de banda si astfel viteza de transfer a datelor
mobile.

» (& Tip deretea » (@) Selectati Automat sau tipul preferat al retelei » OK

Selectati operatorul retelei in mod automat sau manual:

» (& Automat » OK » (@) Activati sau dezactivati cdutarea automata a
operatorului retelei » OK

Cand dezactivati cdutarea automata, este realizata o cdutare pentru opera-

torii de retea disponibili.

» (& Selectati operatorul retelei » OK
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Activarea/dezactivarea transferului de date

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (8) Retea mobila si
date mobile » OK » (@) Conexiune de date » OK » (@) Activati/dezacti-
vati conexiunea de date » OK

Activat: Conexiuni de date (precum pentru navigarea pe
internet) pot fi stabilite prin reteaua mobila.

Dezactivat: Conexiunile de date sunt stabilite doar prin WLAN.

Activati/dezactivati transferul de date prin reteaua mobild cu acces rapid:
% p.23

Activarea/dezactivarea roaming-ului de date

Pentru a utiliza retele in strainatate, unde furnizorul dvs. nu este prezent,
puteti activa roaming-ul de date. Pot fi percepute taxe suplimentare pentru
acest serviciu in afara UE.

» (& Roamingdedate » OK ) (@ Activati sau dezactivati Roaming de date
» OK

WLAN

Activati/dezactivati WLAN
» (@ » (@)Setari » OK » (@)Retea si conectivitate » (@) Wi-Fi » OK » (@)
Activati/dezactivati WLAN » OK

Conectarea prin WLAN

De indata ce este activat WLAN, dispozitivul cauta retele disponibile.
» (& Retele disponibile » OK » (& Selectati reteaua » OK » §& Introduceti
parola » Conectare

Conectare prin WPS

Router-ul dvs. WLAN poate folosi WPS pentru a inregistra dispozitive
in WLAN. Va rugam sa urmati instructiunile producatorului router-
ului dvs.

Conexiunile WPS pot fi stabilite de la un buton de pe router sau prin introdu-

cerea unui PIN.

» (@ » (8)Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (&) Wi-Fi » OK
» (&) Conectati-va cu WPS » OK » (& Selectati Conexiune cu butoane or
Conexiunea mea cu cod PIN » Conectare » Stabiliti o conexiune in
functie de metoda de conectare
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inregistrare cu un WLAN care nu este vizibil public
Dacd doriti sa inregistrati telefonul cu o retea ,ascunsd’, aveti nevoie de denu-
mirea retelei (SSID).
» (@ » (&) Setari » OK » (@)Retea si conectivitate » (@) Wi-Fi » OK
> O Setari avansate » OK » O Gestionare retele » OK » F & Conectati-
va la reteaua necunoscuta » OK » Introduceti denumirea retelei (SSID)
» (@) Securitate » OK » (&) Selectati metoda de criptare si introduceti
parola (daca este necesar) » Conectare

Gestionarea listei de retele

Stergeti retelele deja conectate din lista de conexiuni WLAN cunoscute:
» (@ » (@) Setari » OK » (@)Retea si conectivitate » (&) Wi-Fi » OK
» (@) Setdri avansate » OK » D Gestionare retele » OK » (@ Retele
cunoscute » OK ... Sunt afisate retelele |a care telefonul a fost deja
conectat cel pu’gin odata » (@ Selectati o retea » Uitare

Bluetooth

Conectati telefonul la dispozitivele Bluetooth din apropiere.

» (@ » (@) Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (@) Bluetooth » OK
» (@) Activati/dezactivati Bluetooth » OK

Setati vizibilitatea telefonului mobil folosind Bluetooth:

» (& Vizibil pentru toti » OK » (@ Activati/dezactivati vizibilitatea » OK

Modificati denumirea Bluetooth a telefonului mobil:

» (& Numele telefonului meu » OK » §& Modificati denumirea » Salvare

Conectare la dispozitive din apropiere:

3 @ Dispozitive in apropiere » OK ... Dispozitivele Bluetooth care suntin
raza de actiune sunt afisate cu adresele lor MAC » @ Selectati un dispo-
zitiv » OK » Confirmati codul PIN al dispozitivului » imperechere

Cand folositi casti Bluetooth in legatura cu aplicatii, este posibil sa fie
disponibila doar functia de casti (fara microfon).

Pozitionare geografica

Pentru functii precum Google Maps, sunt necesare detaliile telefonului.

Pentru aceasta, trebuie activata functia Geolocatie.

» (@ » (@)Setari » OK » @) Retea si conectivitate » (&) Pozitionare
geografica » OK » (8 Activati/dezactivati functia Geolocatie » OK
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Setari pentru card-uri SIM

Folositi functia de gestionare SIM pentru a configura setarile pentru card-
urile SIM.

Modificarea denumirii unui card SIM

Specificati denumirea card-ului SIM pentru cum doriti sa fie afisata pe ecranul

de pornire.

» (@) (@ Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (& Gestionare cartele
SIM » OK » (&) Selectati un card SIM » OK » Nume » OK » £ Modificati
denumirea card-ului SIM » Salvare

Modificarea codului PIN al card-ului SIM

» (@ » (& Setéri » OK » (@) Retea si conectivitate » (@ Gestionare cartele
SIM » OK » (&) Securitate SIM » OK » (@) Selectati PIN 1/PIN 2 » OK
» Introduceti vechiul cod PIN » (@' Introduceti noul cod PIN
» (@ Confirmati noul cod PIN » Gata

Setari specifice operatorilor pentru apeluri
Din Setari apeluri meniu, puteti configura setari specifice operatorilor
pentru apeluri.

Setdrile depind de operatorul retelei.

Urmati orice informatii de la furnizor.

Permiteti/impiedicati functia de Apel in asteptare

Cand functia este activata in timpul unui apel, un alt apel este semnalat de un

ton de apel in asteptare.

» (@) » (@ Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (8 Setariapeluri » OK
» (&) Selectati un card SIM » OK » Apelin asteptare » OK » (&)Activati
sau dezactivati functia Apel in asteptare » OK

Activarea/dezactivarea afisarii apelantului

Cand este activata aceasta functie, numarul dvs. de telefon este trimis

persoanei cu care discutati.

» (@ » (& Setari » OK ) (@) Retea si conectivitate » (@) Setari apeluri » OK
» (@) Selectati un card SIM » OK » (&) Identificator apelant » OK » (&
Ascundeti sau afisati numarul de telefon » OK
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Configurarea Redirectionarii apelurilor

Daca sunteti intr-un apel sau telefonul nu poate fi contactat, puteti activa

functia automata Redirectionarea apelurilor.

Redirectionarea apelurilor poate fi configurata pentru urmatoarele situatii:

* Redirectionare intotdeauna / Redirectionare cand este ocupat

* Redirectionare cand nu se raspunde / Redirectionare cand nu este acce-
sibil

» (@) (@ Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (@) Setari apeluri » OK
» Selecta';i un card SIM » OK » (&) Redirectionare apeluri » OK

» (8) Selectati tipul redirectionarii apelurilor » OK » Introduceti numarul
de telefon » Salvare

Configurarea Blocarii apelurilor

Specificati daca doriti sa restrictionati apeluri primite sau efectuate. De
exemplu, pot fi blocate apelurile catre numere din strainatate, dar apelurile
din retelele nationale raman disponibile.

Pot fi blocate urmatoarele apeluri:

 Toate (pentru apeluri primite si efectuate)

* Internationale (pentru apeluri internationale)

 Apelurile internationale, mai putin din tara de rezidenta (pentru apeluri
efectuate)

« Toate in roaming (pentru apeluri primite)
Este necesar un cod de deblocare pentru a debloca apelurile blocate.

» (@ » (@ Setari» OK » (@)Retea si conectivitate » (@) Setari apeluri » OK
» (@) Selectati card-ul SIM » OK » (& Blocare apeluri » OK

Activati/dezactivati blocarea apelurilor:

» (& Selectati blocarea apelurilor doritd » OK » Activati sau dezactivati
blocarea apelurilor » OK

Specificati/modificati codul de deblocare:
» (& Modificati parola » OK » £ Introduceti si confirmati codul de deblo-
care » Modificare
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Configurarea restrictiilor privind numerele de apelare

Puteti restrictiona apelurile efectuate de telefon catre anumite numere. Toate
celelalte numere nu pot fi apelate.

o Numerele de urgenta pot fi apelate in continuare.

Pentru toate actiunile, trebuie sa introduceti numarul PIN al card-ului SIM.

Activarea/dezactivarea restrictionarii apelurilor

» (@ » (& Setari » OK ) (@) Retea si conectivitate » (@ Setariapeluri » OK
» (@) Selectati card-ul SIM » OK » » (8 Numere de apelare fixa » OK
» (@) Selectati Activat/Dezactivat » OK

Gestionarea listei de numere neblocate

» (@ » (& Setari » OK ) (@) Retea si conectivitate » (@) Setari apeluri » OK
» (@) Selectati card-ul SIM » OK » » (8)Numere de apelare fixa » OK
» (@) Numere autorizate » OK

Adaugati un numar:

» Adaugare » § Introduceti numele » (@ Introduceti numarul de apelare
» Salvare

sau apelati din lista de Persoane de contact: » Contact » (8)Select a contact

» OK

Stergeti un numar de telefon:

» (& Selectati un numar de telefon » Eliminare

Configurarea unui hotspot WLAN

Cu functia de Internet activata, puteti permite altor dispozitive sd utilizeze
conexiunea de date mobile de pe telefonul dvs. Pentru aceasta, telefonul
pune la dispozitie propriul hotspot WLAN.

o Volumele de date consumate sunt luate din contul dvs.

» (@ » (§)Setari » OK » (@) Retea si conectivitate » (&) Partajare cone-
xiune internet » OK » Hotspot Wi-Fi » OK » Activati sau dezactivati un
hotspot » OK
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Personalizare

Din meniul Personalizare, personalizati setari specifice dispozitivului in
functie de nevoile dvs. (precum tonuri de apel, data si ora, si limba).

Tonuri
Reglati volumul, tonurile de apel si alte sunete acustice ale telefonului.

Reglarea volumului
Puteti regla separat volumele pentru redarea mediilor, tonuri de apel, averti-
zari si alarma.

» (@ » (@)Setari » OK » (@)Personalizare » (& Sunet » OK » (&) Volum

» OK » (&) Selectati setarea necesara » (@) Reglati volumul » OK
@ Volumul poate fi reglat din tastele de Volum (+ p. 18).

Setarea tonurilor de apel
» (@ » (@)Setari » OK » (@)Personalizare » (@ Sunet » OK » (8)Sunet
» OK

Activati/dezactivati alerta silentioasa:

» (& Vibratii » OK » Activati/dezactivati alerta silentioasa » OK
Selectati tonurile de apel:

» (& Sonerii » (8)Selectati tonul de apel » OK

Selectati tonurile de avertizare:

» (& Alerte notificari » OK » (& Selectati un ton de avertizare » OK

incarcarea propriilor tonuri de apel
Fisierele de muzica existente sunt oferite pentru selectare ca tonuri de apel
(* p.49). De asemenea, puteti inregistra un nou fisier muzical.
» (@ » (@) Setari » OK » (@) Personalizare » (8 Sunet » OK » (8)Sunet
» OK » (@) Gestionare tonuri » OK » Soneriile mele » OK » Adaugare
» Selectati sursa (muzica sau dispozitiv de inregistrare) » OK
» (8) Selectati tonul de apel sau inregistrati unul nou » Gata » Salvare

Utilizati un ton de apel ca implicit:
» Selectati optiunea Setare ca sonerie implicita
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Partajarea tonurilor de apel / tonurilor de avertizare

» (@ » (@)Setari » OK » (@)Personalizare » (@ Sunet » OK » (8)Sunet
» OK » (8 Gestionare tonuri » OK » Sonerii din sistem/Alerte notificari
» OK » (@) Selectati un ton » Partajare » Selectati aplicatia pe care doriti
sa o folositi pentru a partaja tonul

Alte tonuri

Activati si dezactivati tonuri, precum tonul de apelare (suna cand sunt intro-
duse numerele de apelare) si tonul pentru camera (cand faceti poze).

» (8 » (§)Setari » OK » (@)Personalizare » (§ Sunet » (§)Alte sunete

» OK » (&) Selectati un ton » OK » Activati/dezactivati tonul » OK

Afisaj

Pentru ecranul de pornire, puteti seta imaginea de fundal, luminozitatea

afisajului si ora pana la care afisajul ajunge in starea inactiva.

» (@ » (@) Setari » OK » (@) Personalizare » (& Afisaj » OK

Setati imaginea de fundal:

» @ Imagine fundal » OK » Selectati din galerie (& p.42), creati o noud
imagine cu camera (& p.42) sau selectati un fundal de sistem existent
» Salvare

Setati luminozitatea afisajului:

» (& Luminozitate » (@ Scadeti sau cresteti luminozitatea

Ora pana la care ecranul intra in modul inactiv:

» @Timp oprire ecran » OK » Selectati limita de timp necesara » OK

O limita de timp mai mare presupune un consum mai mare de energie.

Activati/dezactivati blocarea automata a tastaturii:

» (& Blocare automata a tastaturii » OK » Activati/dezactivati blocarea
tastaturii » OK

Doar tastatura este blocata. Blocati toate tastele: » p. 18
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Motor de cautare

Din meniul Cautare, definiti motorul de cdutare pe care doriti sa-I folositi
pentru a cauta termeni pe internet.
» (@ » (@)Setari » OK » (@)Personalizare » (& Cautare » OK

Definiti motorul de cautare:
» (& Motor de cautare » OK » Selectati motorul de cautare » OK
Permiteti sugestii de cautare:

Sugestiile de cautare va ajuta cand cautati pe Internet si va scutesc sa intro-
duceti intregi expresii.
» Sugestii de cautare » OK » Activati/dezactivati sugestii de cautare » OK

Notificari
Din modul inactiv al afisajului, puteti afisa mesaje stocate de aplicatii sau
sistem (tasta de afisare Notificari +» p. 24).

Din meniul Notificari, specificati daca mesajele sunt afisate pe ecranul de
blocare si care aplicatii sunt permise pentru a stoca mesaje.

Pentru informatii despre ecranul de blocare: 4 p. 69

» (@ » (8)Setari » OK » (@) Personalizare » (@ Notificari » OK

Afisarea mesajelor cand telefonul este blocat:

» (& Afisare pe ecranul blocat » OK » (@) Activati/dezactivati afisarea
mesajelor cu ecranul blocat » OK

Afisarea continutului mesajelor pe ecranul de blocare:

Aici puteti citi mesajele fara sa deblocati telefonul.

» (& Doresc afisarea continutului pe ecranul blocat » OK » (&) Activati/
dezactivati afisarea continutului pe ecranul de blocare » OK

Selectati aplicatiile care sunt permise pentru stocarea mesajelor:

Aceasta inseamna, de exemplu, ca primiti un mesaj pentru un nou mesaj

WhatsApp, dar nu pentru un nou e-mail.

» (& Notificari aplicatie » OK » (&) Selectati o aplicatie » OK » Permiteti
notificarile » OK » (@) Activati/dezactivati mesajele » OK
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Data si ora

Data si ora pot fi setate manual sau automat folosind un server de ora.

» (@ » (&)Setari » OK » (@)Personalizare » (& Data si ora » OK
» (8] Sincronizare automata » OK » Activati/dezactivati sincronizarea
» OK

Cand sincronizarea este dezactivatd, setati data si ora manual:
» (@)Data » OK » Setati data » Salvare

» (@)Ora » OK » Setatiora » Salvare

Specificati formatul orei:

» (& Formatora » OK ) Selectati 12 ore / 24 de ore » OK.
Afisati / nu afisati ceasul pe afisajul inactiv:

» (@ Ceasuri » Aratati/ascundeti afisajul » OK

Limba
Setati limba afisajului:

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Personalizare » (@ Limba » OK » (&) Limba
» OK » (@) Selectati limba » OK

Este aratat un exemplu pentru formatul limbii si datei. Modificati formatul
datei: +» p. 67.

Metode de introducere

Pentru a simplifica introducerea textului, poate fi activat instrumentul de

asistentd pentru introducere a textului.

» (@ » (B)Setari » OK » (@ Personalizare » (@ Metode de introducere
» OK

Utilizati instrumentul de asistenta pentru introducerea textului
» (& Utilizati introducerea de text predictiva » OK » Activati/dezactivati
instrumentul de asistenta pentru introducerea textului » OK

Aratati sugestii cand este introdus textul:
» (& Sugestie pentru cuvantul urmator » OK » Activati/dezactivati suges-
tiile » OK

Selectati limba (limbile) de introducere a textului:
» (& Limbi de introducere » OK » (@ Selectati una sau mai multe limbi

»OK»
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Mod raspuns

in mod normal, acceptai un apel primit deschizand telefonul si apoi apasand
tasta de Vorbire [( sau tasta de Afisare Acceptare.

Poate fi preluat un apel prin simpla deschidere a telefonului.
» (@ » (8)Setari » OK » (@) Personalizare » (& Mod raspuns » OK

» Deschideti clapeta pentru a raspunde » OK » Activati/dezactivati
deschiderea telefonului pentru preluarea unui apel » OK

Functia de alarma (SOS)
Dn meniul SOS, configurati functia de alarma a telefonului.

Cand functia este activata, numerele SOS sunt apelate in ordine de indata ce
apasati tasta SOS de pe spatele dispozitivului (+ p. 6).

o Nu folositi numere SOS locale, nationale sau internationale.

Activare/dezactivare SOS
» (@ » (B)Setari » OK » (@) SOS » (@ SOS » OK » Setari SOS » OK
» Activati/dezactivati SOS » OK

Gestionarea numerelor SOS
Puteti aloca pana la maximum cinci persoane de contact drept numere SOS

private.
» (@ » (&)Setari » OK » (@)SOS » (& SOS » OK » (& Numar SOS » OK

Adaugati un numar:

» (& Selectati un numar nealocat » Optiuni » Adaugare » OK ...Se
deschide lista persoanelor de contact » (@] Selectati sau cautati o
persoana de contact » (8] Selectati numarul pe care doriti sa-l apelati
» OK

Inlocuiti un numar:

» (@ Selectati un numar alocat » Optiuni » (& Inlocuire » OK...Se
deschide lista persoanelor de contact » (8] Selectati sau cautati o
persoana de contact » (8] Selectati numarul pe care doriti sa-l apelati
» OK
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Stergeti o persoand de contact din numerele SOS:
» (& Selectati un numar alocat » Optiuni » (& Eliminati din numarul SOS
» OK » Eliminare

Confidentialitate si securitate

Din meniul Confidentialitate si securitate , configurati diferitele setari
pentru securitatea telefonului dvs. mobil.

Configurarea Blocare ecran

Pentru a va proteja telefonul pentru a nu fi accesat de alte persoane, puteti

specifica un cod numeric de 4 cifre pe care trebuie sa-l introduceti cand

porniti telefonul.

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Confidentialitate si securitate » (@) Blocare
ecran » OK

Activati/dezactivati blocarea ecranului:
» (& Blocare ecran » OK » (@) Activati/dezactivati functia » OK

Cand activati functia prima data:
» £ Introduceti codul de deblocare » Repetati codul de deblocare » Creati

Modificati codul de deblocare:
» (& Modificati parola » OK » § Introduceti codul de deblocare actual

» £ Introduceti noul cod de deblocare » £ Confirmati noul cod de
deblocare » Modificare

Aratati mesajele pe ecranul de blocare: 4 p. 66

Definirea autorizatiilor pentru aplicatii
Pentru fiecare aplicatie instalatd, puteti defini ce functii de sistem sunt
permise a fi accesate si daca trebuie sa intrebe inainte de fiecare data.
Autorizatiile posibile depind de aplicatia selectata (de exemplu, Pozitionare
geografica, Microfon, Aparate foto, ...)
» (@ » (@ Setari» OK» (@ Confidentialitate sisecuritate » (& Permisiuni
aplicatie » OK » (@) Selectati aplicatia » OK » (@) Selectati autorizatia
» OK » Setati tipul de autorizatie (Intreaba, Refuzare, Permiteti) » OK
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impiedicarea monitorizarii activitatilor pe internet

Cand accesati internetul, dispozitivul pe care-I folositi isi identifica propriul

profil - aceste informatii sunt folosite de catre furnizori pentru a va monitoriza

comportamentul de navigare. Monitorizarea poate fi permisa sau blocata.

» (@ » (8)Setari » OK » (@) Confidentialitate si securitate » (&) Nu urma-
riti » OK » (& Permiterea sau interzicerea istoricului » Salvare

Protectia datelor cand navigati

Browser-ul de pe dispozitiv creeaza un jurnal ale paginilor de internet acce-
sate, pentru a le recupera mai repede. De asemenea, paginile de internet
accesate salveaza ,cookie”-uri pentru a analiza comportamentul de navigare
pentru paginile de internet.
» (@ » (@) Setari » OK » ‘@ Confidentialitate si securitate

» () Confidentialitatea navigarii » OK

Stergeti istoricul browser-ului:

> @&ergegi istoricul navigarii » OK » Stergere

Stergeti cookie-urile si informatiile salvate:

» (& Stergeti modulele cookie si datele stocate » OK » Stergere

Despre KaiOS

KaiOS este furnizorul software-ului telefonului mobil. Acest meniu furnizeaza
informatii despre KaiOS. Puteti specifica daca si ce informatii doriti sa fie
disponibile pentru KaiOS.

Pentru unele dintre functiile de sistem, este necesara o varsta minima de 16
ani Din motive legate de protectia datelor, trebuie sa fiti de acord in mod
explicit cu trimiterea datelor de utilizare.

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Confidentialitate si securitate » (8) Despre
KaiOS » OK

Afisarea textului informativ:
» (& Bun venit la KaiOS! » OK
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Confirmati / nu confirmati limita de varsta:

» (& Am peste 16 ani. » Confirmati/ nu confirmati declaratia » OK
Sunteti de acord / nu sunteti de acord cu comunicarea datelor in scopuri
publicitare:

> @Selecta’gi o optiune » Permiteti / nu permiteti comunicarea » OK

Suporturi de stocare

Din acest meniu, gestionati suporturile de stocare pe care sunt stocate datele
aplicatiilor dvs.

Afisarea utilizarii stocarii de catre sistem
» (@ » (§)Setari » OK » (@)Stocare » (@) » Sistem

Eliberarea spatiului de stocare

Fiecare aplicatie stocheaza datele privind aplicatia pe spatiul de stocare.
Puteti sterge datele si curata spatiul de stocare. Datele de sistem nu pot fi
sterse.

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Stocare » (&) Curatati mediul de stocare » OK
sau

» (@ » (§)Setari » OK » (@) Stocare » (@) Date aplicatie » OK

Sunt afisate aplicatiile care umplu spatiul de stocare.
» (& Selectati o aplicatie » Curatare » Stergere

Activarea/dezactivarea portului USB

Pentru a transfera date din memoria telefonului pe un dispozitiv USB

conectat, sau pentru a incarca date de pe acesta, portul trebuie activat.

» (@ » (&) Setari » OK » (@)Stocare » (@) Mediu de stocare USB » OK
> @ Activati sau dezactivati stocarea USB » OK
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Specificarea locatiei de stocare pentru datele media

Datele media sunt stocate de obicei in memoria interna a telefonului mobil.

Daca aveti nevoie sa utilizati un card SD introdus pentru stocarea de date

media, acesta trebuie activat.

» (@ » (@ Setari » OK » (@ Stocare » (& Mediu implicit de stocare a fisie-
relor media » OK » (@) Selectati locatia de stocare » OK

Browser media

Browser-ul media permite accesul la toate datele media stocate in memorie.

Cerinta de stocare actuala este afisata pentru toate datele media. Puteti edita

fisierele (aceasta depinde de tipul datelor media).

» (@) (& Setéri» OK)» (@)Stocare » (& Fisiere media » OK ) (& Selectati
tipul datelor media » OK

Optiunile disponibile depind de tipul datelor media si sunt descrise in secti-

unile respective.

Dispozitiv
In Dispozitiv meniu, puteti afisa informatiile privind dispozitivul si edita seta-
rile dispozitivului.

Afisarea informatiilor privind dispozitivul

ininformatiile privind dispozitivul, gasiti informatii detaliate despre telefonul
dvs. mobil,precum un numar de telefon, modelul dispozitivului, versiunea
software instalata, componentele hardware, card-ul SIM, licentele si multe
altele.

» (@) » (B)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (&) Informatii dispozitiv
» (8] Derulare prin informatii

Afisarea informatiilor suplimentare: » Mai multe informatii » OK

Actualizarea software-ului

» (@ » (8)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (@) Informatii dispozitiv » OK
» (@) Actualizare software » OK ... Telefonul verifica daca software-ul
instalat este actualizat

Identificarea manuala a actualizarilor: » Cautare actualizari
Daca exista software mai nou: » OK » Instalare
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Descarcati software doar prin WLAN

Actualizdrile software ar trebui realizate doar cand telefonul este conectat la
WLAN. Descarcarea software-ului printr-o retea de date mobile consuma un
volum mare de date mobile.

» (@) » (B)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (@) Informatii dispozitiv » OK
> Actualizare software » OK » Setari » Descarcare prin » OK »
Selectati Numai Wi-Fi / Wi-Fi sau retea mobila » OK

Afisarea informatiilor privind licentierea

» (@ » (&)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (@) Informatii dispozitiv » OK
» (@) Precizari legale » OK » (@ Selectati informatiile de licentiere nece-
sare » OK

Gestionarea descarcarilor

Din meniul Descarcari, gestionatifisierele pe care le-ati primit de pe o pagina
de internet sau ca atasament e-mail sau pe care le-ati descarcat.

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (8) Descarcari » OK » (&) Selectati

un fisier » OK » Deschidere sau selectati Optiuni

Optiunile disponibile depind de tipul fisierului si sunt descrise in sectiunile
respective.

Gestionarea bateriei

Afisarea nivelului de incarcare actual al bateriei
» (@ » (§)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (@) Baterie » OK

Activare/dezactivare Mod de economisire a energiei.

Cand modul de economisire a energiei este activat, este impiedicat transferul

datelor (de exemplu, transferul datelor prin Bluetooth si primirea mesajelor).

Puteti rula aceste functii manual daca doriti.

» (@ » (&)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (&) Baterie » OK » (&) Mod de
economisire a energiei » OK » Activati/dezactivati modul de economi-
sire a energiei » OK

Activati modul de economisire a energiei automat dupa ce bateria a ajunsla
un prag de capacitate inferior:

» (@ » (8)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (&) Baterie » OK » (&) Activare

automata » OK » (@ Selectati un prag de capacitate » OK
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Utilizarea telefonului de catre persoane cu dizabilitati

Persoanele cu dizabilitati de vedere sau auz pot regla feedback-ul vizual,
acustic si tactil pe telefon.

» (@ » (@) Setari » OK » (@) Dispozitiv » (@) Accesibilitate » OK
Inversare culori:
» (& Inversare culori » OK » (@) Selectati Activat / Dezactivat » OK

Activati/dezactivati luminarea de fundal:
» (& Lumina de fundal » OK » (&) Selectati Activat / Dezactivat » OK

Afisati textul cu caractere mai mari:

» (& Text mare » OK » (@ Selectati Activat / Dezactivat » OK

Activati subtitrari pentru imagini:

» (& legendd » OK » (@ Selectati Activat / Dezactivat » OK

Redare audio in mod audio mono:

» (& Audio mono » (@ Selectati Activat / Dezactivat » OK

Pentru modul stereo, reglati canalul din stanga sau din dreapta sa se auda

mai tare:

> @ Balanta volum » Mutati echilibrarea volumului la stanga (L) sau
dreapta (R)

Activati/dezactivati vibratia tastaturii:

» (& Vibratii tastatura » (@ Selectati Activat / Dezactivat » OK

Activare/dezactivare TTY

Cand este activ TTY (Tele Type Writer) puteti folosi portul Micro-USB sau
conectorul de cdsti pentru a conecta telefonul mobil la un dispozitiv de tele-
comunicatii special sau un al serviciu de transmitere.

» (@ » (B)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (&) Accesibilitate » OK » (&) TTY

» Selectati modul TTY » OK
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Cont

Acest meniu va permite sa setati accesul la un cont KaiOS. Astfel, puteti activa
protectia anti-furt si obtine acces la magazinul KaiOS (4 p. 39).

Cont KaiOS

Contul KaiOS va acorda acces la functii precum gestionarea dispozitivelor de
la distanta si servicii suplimentare.

Creare cont

» (@ » (@)Setari » OK » @) Cont » (@ Cont KaiOS » OK » (@) Creare cont
» OK» Acceptare » (8 Regiune » OK» (@) Selectatiregiunea » OK »
Introduceti numarul de telefon sau adresa e-mail » (@) Introduceti parola
> Repetati parola » Tnainte

inregistrarea unui telefon

» (@ » (&) Setéri» OK» (@ Cont » (@ ContKaiOS » OK » (& Conectati-va
cu numarul de telefon / Conectati-va cu adresa e-mail » OK

Inregistrare: » £ Enter the account details » Conectati-va

Schimbarea parolei:
» Optiuni » Schimbare parola » £ Introduceti parola actuald si cea noua
» Inainte

Anularea inregistrarii: » Optiuni » Deconectare

Antifurt

Un cont KaiOS activ va permite sa blocati sau stergeti telefonul pe internet

daca este furat.

» (@ » (&)Setari » OK » (@) Cont » (@ Antifurt » OK » Activarea/dezacti-
varea protectiei anti-furt: » OK

Resetarea dispozitivului

Cand inchideti telefonul sau il dati unei terte parti, ar trebui sa-I resetati la
setdrile din fabrica. Aceasta sterge toate informatiile cu caracter personal,
inclusiv parolele si conturile.

» (@ » (@)Setari » OK » (@) Dispozitiv » (@) Informatii dispozitiv » OK
> Resetare telefon » OK » Resetare

Dupid finalizarea procesului, porneste aplicatia de configurare (+ p. 16).
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Relatii cu clientii
Anexa

Relatii cu clientii
Puteti obtine piese de schimb si accesorii pentru produsul dvs. la www.gigaset.com.
Puteti obtine asistenta la www.gigaset.com/service sau prin telefon:

Asistenta telefonica Romania +40 021204 9190

Se aplica tarifele locale/nationale. Se pot aplica tarife diferite pentru apeluri din retele
mobile.

76


https://www.gigaset.com
https://www.gigaset.com/service

Garantie

2

Garantie

‘loljueseb e aepiooe ap

injnioyepoduw

INjnIojgzUBA
einjeuwss 1§ pidwp§

einguwss 15 oIdwoyg

‘ININYOLYHYdINND elduwels /einjeuwss

puoo aidsap ejunsound jen| we 1§ euewol equil| uj
ap ajunifonuisul nd eunaidwy ‘eJeuoljouny ap aie)s uj nsnpoud Jwild wy

eeeeesiies nsnPOId

esedwnd [nooT
esedwno eyeq

ILNVYVYD 30 1VOIdIL¥3D

(00°8T - 00°60 243Ul LBUIA-IUN]) 066" 0T " TZ0" b+ oL
:39SEBID 113UBIID N 1138J34 3P |NIDIAISS

"00°87-00°60
[njeAsR3ul uf LIBUIA eued Junj ap 00T6°+0Z°TZ0 NeSs 0009'+0Z°1Z0 €l
3euns etej uip 21e323/02 ap w\muutbﬁ e[ 24e03/194a4 1jewdojul nijusd

ejuewoy ‘'9z£z/-0Y ‘Z 403095 ‘13sa.nong ‘(Y43d34
2auIped) ¢ *39 ‘g U 1adwod dLWIg [Np-g ([ e43ud) 3IAISS

T¥S IILVDINNWODIT3L ADINYISWOYH

JOIAY3S 30 FLVZIHOLNY ILVLINN

77



Garantie

S s S UL DINOUWSS
‘1 ouas 9p N

NN P INnsnpoid o a1n20juj
ST 5OIAIDS O DSI
e UBIDG DBIBUNOIY
: ayypiodal aiou0saq
S 6180 S 18115S8(]
“801AIBS S404UN e o a ] DIDQ
ojIdwpis/aWNN : el g desal pypQ

1 JUSIIO 2AWLA DINJOUWSS
S glias o N

NN [ Q0 : Innsnpoid o ain2ojuj
ST 50IAISS O DSIY
‘loljupIoB PanBunield
s glpIndal 81euoseq
Josjep alsl0seQ
uopaid pipg
 1elydadal pypg

‘9DIAISS jDJIUN
pjidwpjs/aWwnN

ud DINJOUWISS
I aues 9p IN
NN pg n|nsnpoid o a1Ndou|
1 JU 92IAISS 9P DSIY
e U IDB DEIBUNIOL
S g 58] 51010S0(
: e *1 jo9)ep aJ8U0saQg
uopaid pipg

‘92IAISS BJDYUN
plidwpis/awnN

suas op "IN
NN [ g niNsnpoud D a1Nd0|u|
e 501 IDS B DS
1JUDIDB pasBuneId
alpIpdal a1ouosaQg
Tl jo9)ep alsuoseg
e e id DG
! 1olydadal pypg

‘9DIAISS S0HUN
plidwpis/awnN

IINVHVYD N| 3LV1INO3X3 Iivyvday

“e)l1940 eljueleb ap sjejoae uns
nu Injniojewnsuod ajunjdaiq iuesedwno ejep e| ajiqeeA Is ajeziienjoe ‘€00zZ/6vy
eaba] Is 26/LZ OO

|MUBWINOOP IS S)UEIED P [NEOWIHED 8P HOSUI IS WNoaid 'BI0}SB0. B8IEOIUNUIOD
nes ajeAljoezep 9jejINdas 8p 9JLNPO 8Jeo} Nd [nsnpoid ejuezaid e op enel
ale _EQmemEzo ‘anueleb op epeouad ul

“ejseoe No eunaiduwl 8jeJAl| pJepuels
BJEp B| 8p lue Z 8p 8)se ajueleb sp epeouad

nzn e ajewsn o sjniede [9) 2010 Bp BB *
t10yeonpoud ap S)eIAI| }SO) NE NU BIED (Siemyos) awelboid
joun 1LISO[0} NES Ilejejsul B slewun eo sjniede [9) 90LO 8P SfRjBRA  *
en)is ajaJeojeunn 1snuesed njosiqo om» nN
! BJeZLIOINEaU B81EPOOBP AISNIOUI ‘INNUOJSIS) & BJeulBLIO ILElS eaieq
Innuojs|e) [e (asemyos) Inwelboid ulp |89 Is uojele} ad suosul (80
‘alueleb op [MeOYILSY Ul BSLIOSUI IN[NUOSIS) BLSS BujUl BJUBPIOOUODBU e
! |njesede no
eunaidw jeziuiny (siemyos) injnwelboud eidnse sjezuoynesu IuUsAlBiul
injnsnpoud e
ejejeldns 20110 ad apiyol| ap ejuazaid uud nes alepixo ap auun uud nes
snpoud ad aje[ejsul Bleazawn ap JOUEW I0j9}aydNe ealeAloe uld jiparop
Q]S JOBJU0D }SBOE el (9)8 1z1oe ‘BjasdoA ‘Unign ‘JuaAjos ‘ede) einjeu
90UO Bp PIYDI N JOBJUOD 8P Buun ejuizaid _:m:uoa oleo ul nzeo ul e

ule sjew.ou ey

aje0 jeoep

“J0[IjeIGIA “JOjejuspIooE ,mSu_mu op asins g

ojeiolep Jojsnpoid e sopseld IS SOIUBOBW ‘SOIUS) LEIOLSISP e
1UBLIOY UIP 801Uy} JOjopIepuE)s
UIABJUOD 80 I}IPU0D Ul Nes [nsnpoid 9)sajosul 80 ENejusWnoop Ul
|nzeaaud aseunaiul Is alezinn ‘sunpouny ut aseund ‘alelelsu; ‘esessed
‘Hodsuel) ‘aJejndiuew op JOjINIPUOD e Jojesedwnd aijed op easejoadsalou e
ojeonpold ap sjeziionesu
auuy nes m:mo&mn ap 8}EINaX® Iesedal AISN|OUl SJEZUOINEaU IUSAISIUI

‘8lezi|in ap |njenuew ul ®«3NN>®LQ umgmawg IS aisupaqul w_mumo_nxm
‘aunijoun; up aseund ‘alensed ‘podsuel ‘eseindiuew op JOJIIPUCD € BJRJOLIS
no mw_ﬁ«nvwaww_ B}IS8dau aJed a8dluoJjo9|e www_a NﬂE@COQEOO ul aie jeu.

Jeweoss B NIOJEWNSUOO SJED €| ejep B op SOJSLEpUSled Ol G| Isedep
ajeod Nu 8}e)IULIOUOD B INiNSNpoid B 8190NPE 8P [NUBWIS | "€00Z/6vY abaT ulp
L1 'Me 9juapanaid NO SB)WLOU0D Ul ‘81inoojul Nes aleledas uud a)e)wIou0d e

ur asezinn  op
[e @JeIAl| Op [NIEJUSAUI JEOILISA B [nojeledwn) “ole:
| Is Injnsnpoid e aieojezundsalod ealeuonoun) ejeqoud 1so) e-l Injniojesedwng

! 9] WIOJUOD BPIOOE 8S BlUEIED

1IF1INVYVYD V 38Vay¥09oV 3a I1LIaNO0D

78



Garantie

Limitarea raspunderii

Ecranul de afisaj al telefonului dumneavoastra este alcatuit din pixeli. Fiecare pixel
consta in 3 subpixeli (rosu, verde, albastru).

Este posibil ca un pixel sa lipseasca sau sa aiba o deviere de culoare.

O solicitare de despagubire pe baza garantiei este valabila numai daca numadrul
maxim permis pentru erori ale pixelilor este depasit.

Descriere Numar maxim de erori de pixeli permise
Subpixeli luminati cu culori 1

Subpixeli inchisi la culoare 1

Numér total de subpixeli colorati si 1

inchisi la culoare.

@ Semnele de uzura de pe afisaj si carcasa sunt excluse din garantie.

Anumite continuturi si servicii care pot fi accesate folosind acest dispozitiv sunt in
proprietatea tertilor si sunt protejate de drepturi de autor, patente, marci inregistrate
si/sau alte legi cu scopul de a proteja proprietatea intelectuala. Astfel de continuturi
si servicii sunt furnizate pentru uzul personal, ne-comercial. Nu aveti permisiunea sa
folositi continutul sau serviciile fara autorizatia proprietarului unui anumit continut
sau al unui serviciu. Fara a limita caracterul general al prevederilor anterioare, cu
exceptia cazului specificat in mod expres de catre proprietarul continutului sau de
catre furnizorul de servicii, reproducerea, diseminarea, incarcarea, publicarea, trans-
miterea, traducerea, vanzarea, crearea de lucrari derivate, distributia continutului sau
a serviciilor prezentate in cadrul acestui dispozitiv nu sunt permise sub nicio forma
sau in orice mediu.

Marci comerciale

Marcile comerciale si denumirile de produse sunt marcile sau denumirile inregistrate
ale marcilor respectivelor companii sau organizatii si pot face obiectul legilor de
protectie a produselor si marcilor comerciale.
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Sfatul fabricantului

Sfatul fabricantului

Licenta
Acest dispozitiv este destinat pentru utilizarea in Zona Economica Europeana si in
Elvetia. Dacd este utilizat in alte tari, mai intai trebuie sa fie aprobat in tarile respective.

Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Prin prezenta, Gigaset Communications GmbH declara ca echipamentul radio tip
Gigaset GL7este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
web:

www.gigaset.com/docs.

Aceasta declaratie poate fi disponibila si in fisierele ,Declaratii internationale de
conformitate” sau ,Declaratii europene de conformitate”.

Prin urmare, consultati toate fisierele

Deseurile si protectia mediului inconjurator

Eliminarea corecta a acestui produs
(Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE))
(Aplicabilitate in tarile cu sisteme de separare a deseurilor)

faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (cum ar fi incércatorul,
= | Castile si cablul USB) nu pot fi eliminate alaturi de deseurile menajere.

Pentru a preveniriscurile la adresa mediului inconjurator si asupra sanatatii
prin eliminarea eronata a deseurilor, va rugam sa reciclati in mod responsabil cu
scopul de a incuraja refolosirea materialelor de baza.

Utilizatorii persoane fizice ar trebui sa apeleze la comerciantii de la care au achiziti-
onat produsele sau sa contacteze autoritatile responsabile, care pot sa furnizeze infor-
matii in legatura cu locatiile unde pot fi eliminate piesele intr-un mod care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Utilizatorii persoane juridice sunt rugati sa contacteze furnizorii lor si sa verifice condi-
tiile generale ale contractului de achizitie.

Acest produs si piesele accesorii electronice nu pot fi eliminate alaturi de alte deseuri
comerciale.

Acest ,DEEE” este compatibil cu Directiva RoHS.

Marea Britanie: Reglementarile privind Deseurile Echipamentelor Electrice si Electro-
nice 2013.
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Eliminarea corecta a bateriilor acestui produs
(Aplicabilitate in tarile cu sisteme de separare a deseurilor)

Prezenta acestei etichete pe baterie, in manual sau pe ambalaj indica
E/ faptul ca bateriile acestui produs nu pot fi eliminate alaturi de deseurile
menajere.

Eliminarea necorespunzatoare a bateriilor poate face ca substantele conti-
nute de acestea sa reprezinte un risc la adresa sanatatii si mediului inconjurator.
Pentru a proteja resursele naturale si a incuraja reciclarea responsabild a resurselor
importante, va rugam sa separati bateriile de alte surse de deseuri si sa le eliminati la
punctul dvs. local de colectare gratuita a bateriilor uzate.

Marea Britanie: Reglementarile privind Deseurile Echipamentelor Electrice si Electro-
nice 2013.

Despre radiatii

Informatii cu privire la certificarile SAR (rate de absorbtie specifice)
ACEST DISPOZITIV INDEPLINESTE CERINTELE DIRECTIVELOR INTERNATIONALE IN
CEEA CE PRIVESTE EXPUNEREA LA UNDE RADIO.
Dispozitivul dumneavoastra mobil a fost conceput in asa masura incat sa nu depa-
seascd recomandadrile internationale privind pragul limita pentru expunerea la undele
radio.
Aceste directive au fost concepute de catre o organizatie stiintifica independenta
(ICNIRP) si ofera o marja de siguranta mare, ceea ce ar trebui sa garanteze siguranta
tuturor, indiferent de varsta sau de starea de sanatate. Directivele privind expunerea
la unde radio utilizeaza o unitate numita rata de absorbtie specifica (SAR). Cele mai
mari valori ale SAR conform Directivelor ICNIRP pentru acest model de dispozitiv:
* Marja de eroare a SAR pentru dispozitivele mobile este de 2,0 W/kg (cap / corp).
* Marja de eroare a SAR pentru dispozitivele mobile este de 4,0 W/kg (membre).

Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest model de telefon si conditiile de masurare

SAR pe cap (vorbind la telefon) 0,16 W/kg (10g)
SAR pe corp (purtat in buzunarul pantalonilor, de exemplu) 1,89 W/kg (10g)
SAR pe membre (purtat pe brat, de exemplu) 2,90 W/kg (10g)

Valorile SAR pentru purtarea asupra corpului sunt stabilite la o distanta de 5 mm.
Pentru a se conforma cu directivele privind expunerea la undele radio in cazul purtarii
asupra corpului, dispozitivul ar trebui pozitionat la cel putin aceasta distantd de corp.
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Specificatii tehnice

Frecventa Selectarea benzii Putere maxima
2G 900 MHz 31,78 dBm
1800 MHz 29,41 dBm
3G 900 MHz 22,61 dBm
2100 MHz 21,66 dBm
4G 800 MHz 23,41 dBm
1800 MHz 21,14 dBm
2100 MHz 21,94 dBm
2600 MHz 21,36 dBm
WLAN 2.4GHz 15,01 dBm
BT 2400 MHz 4,38 dBm

Timp de functionare

Durata apelului Aprox. 9 ore
Asteptare Aprox. 300 ore
Accesorii

Folositi doar incdrcatoare, baterii si cabluri aprobate de Gigaset. Accesoriile care nu
sunt aprobate pot deteriora dispozitivul.
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Adaptor electric / suport de incarcare

Producator

Shenzhen Xin Chenming
Technology Co. LTD.

Registrul comertului 91440300678568812C

2nd Floor, 16 Building, Second Industrial,
Tianliao Community, Gongming, Guang-
ming,

Shenzhen, Guangdong, China

ID model

(39280-74-C791

Tensiune/curent de intrare

100-240V/0.5A

Frecventa curentului alternativ la intrare|  50/60 Hz
Tensiune/curent de iesire 50V/1.0A

Putere de iesire 5w

Eficientd medie in timpul utilizarii >68.95 %

Consumul de energie la sarcind zero <0.10W

Baterie

Tehnologie Li-lon (poate fi inlocuita)
Capacitate 1400 mAh

Numarul piesei

V30145-K1310-X479
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Prezentarea generala a meniului

Prezentarea generala a meniului
Deschideti meniul principal:
» Deschideti telefonul mobil » @Apésa;i tasta Control din mijloc » @Selectati

sub-meniul dorit

®

Setari

84

Ordinea sub-meniurilor poate fi schimbata, in functie de afisajul meniului
selectat(+ p. 24). Prin urmare, ordinea aratata aici poate fi diferita de cea din

telefon.

Retea si conectivitate

Personalizare

SOS

Mod avion

Retea mobila si date
mobile

Wi-Fi

Bluetooth

Pozitionare geografica
Gestionare cartele SIM
Setdri apeluri
Partajare conexiune
internet

Tonuri

Afisaj

Cautare

Notificari

Data si ora

Limba

Metode de introducere
Mod rdspuns

Setari SOS
Numar SOS

+ p.58
+ p.58

+ p.59
+ p.60
+ p.60
+ p.61
+ p.61
» p.63

» p.64
» p.65
-+ p.66
-+ p.66
+ p.67
» p.67
» p.67
» p.68

+ p.68
» p.68



Setari

Agenda

Jurnal de
apeluri
Suplimentare

Stiri

Confidentialitate si secu-
ritate

Stocare

Dispozitiv

Cont

Modificare contact
Apel

Trimitere mesaj
Stergere contacte
Mutare contacte
Copiati contacte
SOS

Partajare

Cautare

Setari

Calculator

ToDo

Aplicatie de inregistrare
Convertor unitati de
masura

Prezentarea generald a meniului

Blocare ecran
Permisiuni aplicatie

Nu urmariti
Confidentialitatea navi-
garii

Despre KaiOS

Curdtati mediul de
stocare

Stocare USB

Mediu implicit de
stocare a fisierelor media
Fisiere media

Date aplicatie

Sistem

Informatii dispozitiv
Descarcari

Baterie
Accesibilitate

Cont KaiOS
Antifurt

+ p.69
=+ p.69
=+ p.70
+ p.70

+ p.70
+» p.71

$ p.71
» p.72

»p.72
> p.71
+» p.71

+ p.71
+ p.73
» p.73
» p.74

+ p.75
+ p.75
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MeteO e + p.40
Mesaje Stergere firde conver- | ... ..., + p. 41
satie
Selectare firde conver- = ... .. ..l > p.41
satie
Cautare + p. 41
Setari + p. 41
Ceas Alarma > p.47
Temporizator > p.47
Cronometru L > p.47
Qalendar e + p.49
Aparat foto Lo e > p.42
Videoclip e > p.44
Galerie + p.42
Manager fisiere | ... e + p.55
MUZICA » p. 49
Browser e + p.39
GOO0gIE e + p.23
E-mail % p.52
NOta e + p.53
Radio FM + p.54
YouTube + p.23
Facebook e + p.23
Whats AP e e + p.23
CUMPArAtUIT o e + p.39
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wireless ... 22
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Camera
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Card SD
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Card SIM
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editare..........cooeiiiiii 34
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deschidere ... 32
inregistrari ..................... 32
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D
Datemobile ...................oo L. 59
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E
Echilibrarea volumului................ 74
Eliberarea datelor privind aplicatia... 71
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ol 1= (P 33
trimitere ... 52

Exportare
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F
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Fatd. ..o 4
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Imagini
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Importare
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K
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